Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 60 (1942)

Heft: 135

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

1345

= Schweizerisches Handelsamishlat %3

Fouile offciefle suise u commerce-Fogioufiialesizzero i commerci

Erscheint tiglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

60. Jahryang — B0xe année

Parait tous les jours,
le dimanche et los Joura de féte exceptés

Redaktion und Administration:
Efil 3 in Bern. Teiephon Nr. (031) 21660

m Inland hnn nur durch die Post werden — A £

0 betrlg nl obige M.nus‘u am P —
. 3 Abo; t? ‘ Beilagen) : Sdlwdz Jahrlich Fr. zzaol
halbjuhrllch u.an, vierteljahrlicb Fr. 6.30, zwei Monate Fr. 4.50, eIn Mona!

- Aml d : Znscblag des Portos — Preis der Elnzelnummer 25 Rp.
= Ra¢'le: Publicitas AG. — Insertionstarif: 20 Rp. dle_ein-
spaltige Mllllmelerzeua oder rle.-rei'n)l Raum; Ausland 25 l}npgen — Jahres-

P wDle V 3 Fr. 4.7

Bédleﬂon et Admin.lstraﬂonl
Eifh 3, & Berne, Tt no (031) 21660

En Suisse, fes ahonnemsnu ne peuvent étre prlx la poste — Priére
de ne pu vmer e montant 3‘ abonmements ? Padresse ci-dessus,
mails an guichet 1a poste — Prix d’abonnement pour la FOSC. (sans
supplémen!s): Sul.ue ‘un an ‘22 fr. 303 un semestre 12 fr. 30] un trimestre

r. 305 deux mois 4 ir. 503 un mols 2ir. 50 — Etranger: Frais de‘pvrt en
];lus Prix dn numéro 25cts. — Régie des annonces: Publicitas S.

f d’insertion: 20 cts ia iigne de coionne d’'un mm ou son espace,
étranger 25cts — Prix d’abonnement annuef a .Ln Vie économique* on

4 ,La Vita economica®: 4 fr.70.

N'135

Inhalt — S fre — Sc io
Amdicher Teil — Partié officielle — Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttltel. Tltres disparus. Titoli smarritl,
Handelsrcgister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Jungfrauhahn-Gesellschaft.
Schotag Aktiengeselischaft, Hergiswll am See.
AGER, Immoblilen- und Verwaltungs-Gesellschaft, Luzern.

Mitteilungen — C e _c

Bundesratsheschiuss ther dle Besteuerung und den Verkauf gebrannter Wasser. Arrété

* du Conscil tédéral sur I'imposition et ia vente de hoissons distillécs:

Verfitgung Nr. 880 B. 42 der Preiskontrolistelie des EVD dber inlindische Spclsekar—
toffein. Prescriptions n® 380 B/42 du Service du contrdle des prix du DEP con-
cernant les pommes de terre de tahle indigenes. Prescrizione N.880/B42 del-
PUfficto di controlio del prézzi del DEP concernente le patate da tavola indigene.

Verfiigung Nr. 1 der Sektion for Kartoffeln des KEA tber die Verwertung der Kar-
toffelernte 1942 und die Kartoffelversorgung des Landes. Ordonnance n°1 de la
Section des pommes de terre de I'OGA sur I'utilisation de la récolte de pommea
de terre de 1942 et le ravitaillement du pays.

Ergiinzung zur Verfogung Nr. 145 A der Prelskontrollsfelle des EVD vom 24. Dezember

1941, betreffend Branntweinpreise. i i relatives aux

prescript:ons n°® 145 A, du Service dn cont:rdle des prix du DEP dn 24 décemhre
1941 concernant les prix des eanx-d i alla prescri-
zione N. 145 A dell'Utficio di controllo del prezzi del DEP del 24 dicemhre 1941
concernentl i prezzi dell’acquavite. .

Handel mit der Torkel. Trafic avec la Turquie.

Yogo: Tarif d’exportation. . .

Neue cidgendssische Anleihen.

Wit Tol — Pl ol — P Wiy

Abnanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Die Kraftloserkliirung des auf der Liegénschaft Sektion 1I, Parzelle 2057°,
des Grundbuches Basel-Stadt, mit Wohnhaus Ahornstrasse 51, eingétragenen
Inhaberschuldbriefes im IIIL Rang von urspriinglich Fr. 3300 wird begehrt.
Geniiss Beschluss des Zivilgerichts des Kantons Basel- St,adt vom 12. Juni
1942 wird der allfillige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Inhaberschuld-
brief innert einemn Jahre, d. h. bis 15. Juni 1943, der unterzeichneten Amts-
stelle vorzuweisen, ansonst dieser Titel nach Ablauf der Frist fiir kraftlos

erklirt wird. (W 225%)
Basel, den 15. Juni 1942.

Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Mit Bewilligung des Obergerichtes des Kantons Zirich wird der Inhaber
der vermissten, abbezahlten Schuldbriefe:
1. fiir Fr. 2000, lautend auf die Wolmbaugenossenschaft des christlich-
sozialen Kartells Winterthur, zugunsten der Schweizerischen Volksbank*
in Winterthur. datiert 28. November 1922 (letzter bekannter Schuldner:
der urepriingliche; letzter ‘bekannter Inhaber: der Aussteller);
ftir Fr. 2000, lautend auf die Wohnbaugenossenschaft des christlich-
sozialen Kartells Winterthur, zugunsten der Schweizerischen Volksbank
in Winterthur, datiert 28. Noveinber 1922 (letzter bekannter Schulduer:
der ursprilngliche; letzter. bekannter Inhaber: der Aussteller),
oder wer sonst {lber die Schuldurkunden Auskunft geben kann, aufgefor-
dert, hinnen einem Jahre, von heute an gerechnet, der Kanzlei des Bezirks-
gerichtes Winterthur von dem Vorhandensein der 'I‘nel Anzeige zu machen,
ansonst dieselben als kraftios ‘erkldrt wiirden. - (W 8541)

Winterthur, den 11.Oktober 1941.
e Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Der Substitut: Dr. Buchmann.

o

Durch Beschluss der l'I Kammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich
vom 12.Mai 1942 wurde der Aufruf des vermissten Schuldbriefes filr
Fr. 4000, lautend auf die Kollektivgesellschaft Klein und Michel, Paul-
strasse 11 Ztrich 8, zugunstcn des Inhabers, datiert vom 6. Juni 1930,
lastend im zweiten Range auf der Liegenschaft Kat.-Nr. 2286, Am Immen-
weg 6 in Zdrich-Oerlikon, bewilligt.

Jedermann, der iiber das Schicksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen eines Jahres von
heute an Anzeige zu machen.’ Sollte keine Meldung emgehen, 80 wiirde die
Urkunde als kraftlos erklirt. w 220')

Zirioh, den 12.Juni 1942,

Im Namen des Bulrkegedchtee Zilrleh 5. Abtollung,
der @erichtsschreibert Dr. Toblor.

L

Der allfdllige Inhaber der beiden vermissten Inhaberobligationen
Nrn. 455903/4 der Ziircher Kantonalbank in Ziirich fiir je Fr. 1000, datiert
vom 2. August 1937, mit Halbjahreszinsscheinen ab 20. Marz 1942, wird
aufgefordert, diese Titel binnen .einem .Jahre- von heute an auf der Kanzleéi

| des unterzeichneten Gerichtes vorzulegen. Nach nutzlosem Ablauf der Frist

wiirden die Titel als kraftlos erklirt werden. (W 221%) |
Zirich, den 12. Juni 1942.
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
. der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler,

Der allfalhge Inhaber der folgenden vermissten® Inhaberobhgatlonen des
Verbandes~ der ' Genossenschaften Konkordia der Schweiz in Ziirich:
Nr. 3300 fiir Fr. 3000, Nr.3301 fiir Fr. 1000 und Nr. 3484 fiir Fr. 1000,
je Serie D, vemnsllch zu 3%, datiert vom 31.Dezeniber 1936, mit.Zins-
scheinen per 31. Dezember 1942 und folgenden, wird aufgefordert, diese
Titel binnen einem Jahre von heute an au% der Kanzlei des unterzeichneten
Gerichtes vorzulegen: Nach nutzlosem Ab]auf der Frist wiirden die Titel
als kraftlos erklirt werden. (W 2223)

Z\.lrlch den.12. Juni 1942. . .

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abtexlung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Kralﬂnserkllrnhgen — . Annulations

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entscheid vom
12. Juni 1942 den Inhaberschuldbrief von Fr. 15000, verzinslich zu 5%
eventuell 5% %, auf Liegenschaft Rheingasse 64 in Base] nach Ablauf der
Auskiindungsfrist kraftlos erklirt. (W 224)

Basel, den 12. Juni 1942,
Zlvﬂger!cmehrdberei Baael-Stadt.

Es werden folgende Kassabiichlein, Kassascheme, Deposxtenhefte und
Obligationen, welche innerhalb der anberaumten Frist von niemand vorge-
wiesen worden sind, kraftlos erklirt:

A. Aufgerufen im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 246, 249
und 252 vom 20., 23. und 27. Oktober 1941 und im Luzerner Kantonsblatt
Nr.43 vom 25.Oktober 1941:

I Die von der ehemaligen Ersparnis-Cassa-Gesellschaft der Stadt Luzern
bzw. Ersparnis-Cassa der St.adt Luzern ausgestellten Kassa-Biichlein, welche
auf 1.Januar 1907 von der Nachfolgerin Volksbank in Hochdorf, Filiale
Luzern, als Schuldnerin ibernommen wurden und teilweise auf der Stlmsexte
den Stempelaufdruck dieser Bank tragen: .

Nummer: lautend zuuunslen.
1690 Kretz Josef, Menznau
7383  Franz Elis., von Schiipfbeim, Luzern
7686 o, Hodel M., verehelichte Seeberger, von Egolzwil
9848  Sonnenberg Carl Mor., von Theoring, von Luzern
14375  Rattimann Ludwig
14506  Mahlebach Josefa, von Malters, in Luzern -
16216  Maller Franziska, von Hochdorf - N
16896 Kniisel Anton, von Udligensvnl
17669  Hofer Jos., von Josef, in Meggen
17814  Hofer Jost, des Schneiders, von Meggen, In Luzern
19073 Lang Marie, von Nebikon, in Luzern
19177 Kaufmann Josef, in Kriens
19653  Stocker Joséf, von Aettenschwil bel Sins
20035 Wolf Joh., von Honau, in Root
20581  Ptyffer geb Corragglonl, Frau, in Luzern
21044  Sigrist Marie, von Meggen
21166  Snter Ls., von Isidor, von Weggis
21206 Lustenberger Frz., von Malters, in Blatten
21209 Haas Marle-Josefa, in Kriens
21234  Schupp Jos., von Fridolin, von Tiefenstein
21480 Waldls Magdal., von Franz, von Weggis, in Walchwil
21688 Hunkeler Franz, des Franz, Knecht, von Altishofen
22074 Baumgartner E., Jgfr., von Root, in Luzern
22940  Schlapfer Xaver, Pfarrhelfer, Luzern
23035 Ptyffer de Heldegg M=, Luzern
24266  Crivelli Carl, von Karl, Luzern
24348 Meyer Jos., Dottenberg, Adligenswil
25472  Schliliger Jos. Sohn, Heizer, in Luzern
25474  Vogt Bertha, von Urs, von Grenchen, in Lusern
25476  Vogt Mar., von Urs, von Grenchen, in Luzern
25691  Sigrist Mar., von Meggen, In Luzern
26196 Aregger Georg, Gasshof, Schwarzenberg
26254  Aregger Georg, Gasshof, Schwarzenberg
26509 Egll Kunigunde, von Egolzwil, in Luzern
26665 Stalder Ad. und Louise, von Adol, in Luzern
26702 Ehrenbolger Jos., von Emmen, in Littan -
27218  Schmidli geb. Rdtheli, Frau Mar., Ruswil
27319  Bell Fritz, von Oberst, Luzern
27488  Bucher Mar. Jos., Jgfr., von Ruswll, Magd, in I.ulou
28392  Fischli Jos., von Weggis, In Meggen
28779 Hafliger Wilhelm, In Luzern
. 28822 Meyer Rosa, Jgfr., von Klelndietwil
- 28058 - Stoffel Frits, von Severin, in Arbon

29170  Kirchenbau zum Rothen-Turm pr. Lz ﬁblll
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Nummers ‘Tautend zugunstens
29332 'Schwytzer Christiana, von Emmen 0
29359 Erni Simon, von Werthenstein, in Blatten
29678 Kindler, Frau Franziska geb. Fischer, in Ballwil
29758 Friedmann Glara, von Richensee
29761 von Moos Ed., in Luzern
29863  Stoffel Elsbeth, von Severin, von Arbon, in Luzern
20869 Wandeler Mar., Jgfr.,, von Willisau, in Luzern !
36246  Fischer Jos., von Menznau, Knecht, Schirmatt, Ruswil . i
36343 Blum Joh.,, von Romoos, in Ruswil - i
87713  Scharli Jos., Knecht, von Ebersecken i
39045 Wermellnger Jos., ‘Sehmled, von Willlsau-. Stadt
39104 Barth Anna, Metzgers,” Willisau
39192 Hiltbrunner Joh., von Luthern, in Willisau
39362 Barth Mar., Metzgers, Willlsau
89467 Bolzern Am. ., von Willisau-Land
37609 Battig- Jos., von Mauensee, In Utfikon
50688 Aekermann Emma, des Otto, in Luzern

I. Die von der Volksbank in Hochdorf, Filiale Luzern, a,usgestellten'
a) Kassascheine (inwendig mit Kassa-Blichlein bezeichnet):
Nr. 50927 zugunsten Voney Johann, des Jobann, von Richenthal, ausgestellt 9. April
1908;
zugunsten Fellmann geb, Fellmann Catharina, Fran, des Joh. sel., von Umkou,
ausgestellt 22, Februar 1909;
zugunsten Elmiger-Erni Phil
1910;
Nr. 60354 ten B i Klara, F
ausgestellt 21, Dezember 1907;
zugunsten Villiger Elise, deg Xaver, von Meienberg, in Abtwil, ausgeltent
23. Dezember 1907;
zugunsten Orchester-Kasse Casino Luzern, nnsgest,ellt 30. Angust 1909;
zugunsten Weiss Elvira, Eisenbahnstrasse 45, Frexburg (Baden), ausgestellt
9. August 1912;
gugunsten Glnggner Mary, Frinleln, Brambergstrasse 32, Luzem, ausgestellt
2. Februar 1916;
Nr. 62452 zugunsten Bﬁhler-Leber Anna, Witwe, In Luzern, ausgestellt 30. Juni 1927,

b) Depositenheft: *
Nr. 10666 Serie B, zugunsten Inhaber, von Fr.1500.—, Val. 1. Oktober 1936, aus-
gestellt 1, Januar 1937,

Nr. 50949

Nr. 50982 2, Witwe, D len, elit 29, Mai

, von Horgen, des Gottfrled, in Hochdort,
3
Nr. 60355

Nr. 60608
Nr. 60999

Nr. 61253

o) Obligationen:
Nr. 6806 zugunsten Inhaber, von Fr. 1000.—, ansgestellt am 31. Maf 1932 mit Coupons
per 31. Mai 1936 nnd 1937, verzinslieb zu 4 % %;
Nr. 4590 zugunsten Inhaber, von Fr. 1000.—, ansgestellt am 2. Méarz 1926 mitConpons
per 2. Marz 1936 bis 1938, verzinslieb zu 4 % %.

B. Aufgerufen im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn.261, 265
und 268 vom 6., 11. und 14. November 1941, und im Luzerner Kantonsblatt
Nr. 45 vom 8. November 1941:

Die von der ehemaligen Ersparnis- CassaGesellschaft der Stadt Luzern
bzw. Ersparnis-Cassa der Stadt Luzern ausgestellten Kassabiichlein, welche
auf 1.Januar 1907 von der Nachfolgerin Volksbank in Hochdorf, Filiale
Luzern, als Schuldnerin iibernommen wurden und teilweise auf der Stirn-
seite den Stempelaufdruck dieser Bank tragen:

i

Nummer: lautend zugunsten:

8032 Reinert Casp., von Horw, in Luzern 4
13222  Meyerische Caplanei des Stlfts im Hof H
21594 Kittel Jos., von Capltin Frz., von "Weggls, In Luzern N
21753  Ziswyler Jos., von Job., von Ruswxl, in Luzern i
29420 Sebumacher Max, von Dr. Emil, in Luzern " i
29813 Bihler Al., als Ilgenwirt, Luzern 3
37409 Marbach Emll, von Rickenbach, In Da 11
42241 ° Zimmermann Jos., Senn, Im Hof 19, Luzern iy
42530 Camenzind-Gloggner Mar.; Frau, in Luzem
42798  Schon Jak., von Neubeim, Zug, in Cham

. 43088 Zusli Lz., von Emmen, in Gerliswil
43144 Reinhardt Anna Marie, von Horw, in Luzern :
43155  Peter-Schnyder Franziska, Frau, von Hergiswil, in Krlens
43189 Willi Job. Georg, von Thomas, von Neuenkireh, in' Sempach
43391 Snter Jost, von Rain, Schindeler, in Emmen
43422 Reinhardt Seb. und Sohn Caspar, von Horw, In Luzern '
43609 Haesler-Burri Rosa, Frau, von Interlaken, in Luzern .
43725  Schobinger Edith Marg., von Regierungsrat Jos. Seboblnger
43800 Schwarz Josefine, verebelicbte Hodel, von Mellingen, Luzern ¢

44017  Seherer Mar., Friulein, von Ramerswil, in Sursee '
44034  Sidler Cath., Jgfr., von und in Adligenswil {
44144  Sennereeh Peter, Landwirt, von und in Kleln-Dietwil L
44533  Meingassner Jae., von Bregenz, in Sao Patlo, Brasilien
44764 Amrein Ant., von Malters, Gustihttten, Sebwarzenberg
44903  Zgraggen Carl, von Uri, GB.-Beamter, In Luzern {
45036 Nager-Weber Carl, von und in Lnzern
45068 Arnet Anna, des Alois, von und in Kriens
45117 Blum Alb., von Xaver, in Hergiswil
45529 Heini Jos., von und in Homberg, Ruswlil
45666  Gfeller Christian, des Christ., Metzger, von Worb, Lnzern
45871  Sehobinger Josefine, des Jos. sel., von und in Luzern
45991  Giger Elise geb. Zimmermann, von und in Mihlaun, Schoren
46089 Peter Jos., des Josef sel., Kaser, von Adligenswil, in Inwil
46452 Thomatti Giov., Bauunternebmer, von Canzetta, Luzern

. 46593 Baumgartner Jos., des Josef, von Malters, In Blatten

46666 Weingartner Mar. geb. Briindler, von Adllgenswil, Honan
47051  Sehwander Seb., von und in Rothenburg, Frledau
47321 Hisler Hans, des Dr. Anton, von Steinhausen, In Luzern
47343 Hurter L. Constantin. stud. jur., Villa Wilhelmshohe, Luzern
47394 Holeweger Mar., des Anton, von Sursee, In Luzern
47614 Thalmann Josef und Ehefrau Amalia geb. Amrein, von Marbach, in Ebikon
47621 Dober-Gretter El., von und in Kfissnaeht
47639  Birrer Vital, des Josel von Lnthern, ‘in Luzern
47701 Bichler Iirnst, von Glarus, in' Lnzern
47703 Buholzer-Waldisbiihl, Witwe, von Krlens, in Luzcm
47713  Richlin Anna, Jgfr., des Jos., von Ruswi], in Stans
47773 Buechmann Al., Bieker, des Alols, von Wylen, in Luzern
47833 Lithy Mar., Jgfr.,, von Ricketwil, Vietoriahof, Luzern
47871  Staubli-Lang Cath., von Littau, In Luzern
48401  Pfyffer Josefine, Casino, Luzern
48468  Christen Frz. Xav., von Frelenbach, Metallfabr. Zu,g
48538  Sidler Andreas, Baumelstet, Root
49035 Widmer Alols, Amtssehreiber-Subst., Luzern
49791  Zimmermann Annn, Fraulein, des Xaver, von Weggls, in Greppen
50082 Fellmann Josefa, Witwe, in Dagmersellen
50550 Elmiger Maria, Jgfr., alt Hebamme, von Dagmersellen
50601 Renggli Alois Marzell, des Alois, von Emmen
50634 Brun Adolf, des Adol!, von Dagmersellen :

50808 Meyer Emma Philomena, 'des- Joh., von Dagmersellen, -

Luzern, den 11. Juni 1942.

Der Amtsgerlchtsprﬂsldent von Lumm-Stadﬁ
Glanzmann. '

(W 223) ’

La Pretura di Lugano-Campagna, in relazione al decreto odierno notifica
di aver annullato il corpo principale (esclusi i coupons) della, obbliga,-
zione di fr.500, Debito ferrovxs,no ticinese 8,50%, serie V, n° 174, emissione
30 giugno 1909. (W 226)

Lugano, 18 giugno 1942
Per ia Pretura di Lugano-Campagnas
Elv. Bertola, segr.-assess.

’,

iiandelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurlch — Zurigo

1942. 10 Juni. ‘Chemische Fabrik Flora (Fabrique. de Produits chnquues
Flora) (Fabbrica di Prodotti chimici Flora) (Chemical Works Flora) {(Fabrica
de Productos’ Aromaticos Fiora), Aktiengesellschaft, in Ditbendorf
(SHAB. Nr. 163 vom 15. Juli 1941, Seite 1373). Durch Beschluss der General-
versammlung vom 28. Mai 1942 wunle das Grundkapital von Fr. 1000 000
durch Ausgabe von 2000 neuen Aktien za Fr. 500 auf Fr. 2 000000 erhiht,
eingeteilt in 4000 volleinbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 500. Sodann wurden
4000 auf den Inhaber lautende Genusscheine ohne Nennwert ausgegehen,
die den Aktioniren tibergeben wurden, indom auf jede der 4000 Aktien ein
Genusschein ausgehiindigt wurde. Die Genusscheine geben Anspruch auf

.einen Anteil am jihrlichen Reingewinn sowie am Liquidationaerlds Ausser-

.dem ist im.Falle, dass bei einer Kapitalerhthung ein Bezugsrecht entfillt,
fiir jeden Genusschein das gloiche Bezugsrecht einzuriumen wie fiir oine
Aktie. In Anpassung hieran wurden neue Statuten festgelegt. Die ilbrigon
bisher eingetragenen Tatsachen erfahren dadurch keine Aenderungen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
Mobel, Schreinerei. — 1942. 11. Juni. Die von der Einzelfirma
Gottiried Anliker, Mtbelwerkstitte und Bauschreinerci, in Langenthal

gSHAB Nr. 77 vom 2. April 1935, Seite 851), an Etienne Rey und Emil
triiby erteilten Kollektlvprokuren sind erloschen.

Bureau Bern

11. Juni. Baugeselischaft Belpa AG., mit Sitz in Bern (SHAB.
Nr. 113 vom 16. Mai 1939, Seite 1014). Die Gesellschaft hat in ihrer ausser-
ordentlichen Generalversammlung vom 31. Marz 1942 ihre Statuten teil-
weise abgedndert. Die bisher publizierten Tatsachen erfahren dadurch
folgende Aenderungen: Das bisherige voll liberierte Aktienkapital von
Fr. 30 000, eingeteilt in 100 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 300,
wurde durch Ausgabe von 20 voll einbezahlten Inhaberakticn zu Fr. 1000
um Fr. 20 000 auf Fr. 50 000 erhéht. Die bisherigen 100 Namenaktien zu
Fr. 300 wurden in 30 Inhaberaktien zu Fr. 1000 zusammengelegt. Das
Aktienkapital betragt jetzt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll liberierte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt oder durch eingeschriebenen Brief,

_sofern deren Adressen bekannt sind; dle Bekanntmachungen.im Schweize-

rischen Handelsamtsblatt. Dem aus 1 bis 5 (friiher 1 bis 3) Mitgliedern be-
stehenden VErwa]tungsrat .gehoren gegenwartig an:. Charles Perrin, "als
Prasident, bisher; Dr.' Emilio Albisetti, bisher; Fritz Sandmeier, ‘von
Seengen, in Basel, neu, und Dr. Charles Bourcart, von Bascl und Richterswil,
in Basel, neu, Die Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen je zu zweien
kollektiv. Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben unverandert.

11. Juni. Bernische Krattwerke AG. Betelligungsgesellschaﬂ (Forces
‘Motrices Bernoises SA. Société de Participations), mit Sitz in Bern (SHAB.
Nr. 174 vom 28. Juli 1941, Seite 1462). Ludwig Thormann, Vizeprasident,
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
In der Generalversammlung vom 18. Mai 1942 wurden als neue Mitglieder
in den Verwaltungsrat, ohne Zeichnungsberechtigung, gewahlt: Hans
Biihler, von Aeschi (Bern) und Frutigen, in Frutigen; Henri Strahm, von
Rothenbach i. E., in Cormoret, und Rudolf Weber, von und in Grasswil,
Gemeinde Seeberg (Bern).

11. Juni. Unterstiitzungsfonds fiir Angesteiite und Arbeiter der Parquet
und Holzbau AG. Bern, mit Sitzin Bern. Am 3. Juni 1942ist unter diesem
Namen eine Stiftung im Sinne der Art. 80 und ff. des ZGB. crrichict
worden. Diese bezweckt die Unterstiitzung von bediirftigem, ehemaligem
oder nochim Dienste stehendem Personal der Stifterin. Organe der Stiftung
sind: der dreigliedrige Stiftungsrat, der vom Verwaltungsrat der Firma

| -sParquet und Holzbau AG. Berns gewihlt wird, wovon ein Mitglied dem

Verwaltungsrate, eines der Direktion und eines dem Personal der Stifterin
angehéren muss, und der Geschaftsfiihrer, der vom Stiftungsrat gewahit
wird und welcher zusammen mit dem Prasidenten des Stiftungsratcs die
Unterschrift fihrt. Gegenwartig ist Prasident des Stiftungsrates Max
Lutstorf, von und in Bern, und Geschaftsfiihrer Eugen Lenzinger, von
‘Weinfelden, in Bern. Domizil: Sulgenbachstrasse 12 b, « Parquet und Holz-
bau AG. Bern».
Bureau Biel

Torfhandel. — 10. Juni. Inhaber der Emzelflrma F. Aebi-Kocher,
in Biel, ist Fritz Acbi-Kocher, .von Grasswil zu Seeberg, in Biel. Handel
mit TorI Rebenweg 7. .

Kohlen und Schlacken. — il Juni. H. Bobbla-Rlner, in Biel
(SHAB. Nr.58 vom 10. Marz 1938, Seite 506). Der Firmainhaber hat
seinen Geschéftszweck abgeéndert in Sorticren von Kohlen und Schlacken
und Handel damit. Er befasst sich nicht mehr mit Comestibles und
Handel mit Xolonialwaren. Das Geschéftsdomizil befindet sich nun an der
Alexander Moser-Strasse 10.

"11. Juni. Detaillistenverband Biel-Seeland-jura (Rabattvereinigung),
Genossenschaft, in Biel (SHAB. Nr. 119 vom 23. Mai 1941, Seite 998).
Emil Enzmann ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschleden. Er ist
nicht ersetzt worden.

: ' Bureau Burgdorf )

" 11 Juni. Unter dem Namen Sterbekasse der Kolenial E.-G. hat sich
mit Sitzin Burgdorf ein Verein gebildet. DieStatuten datieren vom
16. April 1942 Zweck des Vereins ist, den Hinterlassenen von verstorbenon
Mitgliedern und Angestellten der cKoloma.l E.-G. Burgdorf> auf kiirzestem
Wege mit einer ersten Hilfe beizustehen., Die Mittel des Verecins bestehen
aus Mitgliederbeitrigen und Zuwendungen der <Kolonial E.-G. Burgdorf».
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Fir die Verbindlichkeiten haftet nur das Vereinsvermdgen. Die Organe des
Vereins sind die Generalversammlung, der .aus 7 Mitgliedern bestehende
Vorstand der «Kolonial E.-G.>» und die KXontrollstellen dieser Firma.
Der Prisident, der Vizeprisident und der Sekretir zeichnen unter sich
oder mit dem Geschiftsfithrer kollektiv zu zwelen. Prisident_ist Traugott
Karrer, von Teufenthal (Aargau), in Bern; Vizepréisident ist Adolf Seel-'
hofer, von Kehrsatz, in Spiez: Sekretiir ist Robert aug, von Aeschi (Bern),
in Frutigen, und Geschiftsfiihrer ist Rudolf Witschi, von Biriswil, in
Burgdorf. Das Geschiftslokal ist das Bureau der «Koloma] E.-G. Burgdorf>.

s =

Bureau Interlaker!

11. Juni. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Neue Kammgarn-
spinnerei Interlaken AG. (Nouvelle Filature de Laine Peignée Intérlaken SA.) "
(New Interlaken Worsted Mills Ltd.), mit Sitz in Interlaken (SHAB.
Nr. 84 vom 9. April 1941, Seite 695), hat in ihrer Generalversammlung vom
29. September 1941 ihre Statuten revidiert und dabei folgende Abanderung:
der bisher publizierten Tatsachen getroffen: Zweck der Gesellschaft ist die
Fabrikation von Kammgarnen und verwandten Produkten aus beliehigen
Textilfasern, der Handel mit allen einschligigen Rohmaterialien, Zwischen-
produkten und Fertigfabrikaten sowie die Beteiligung an #hnlichen Ge-
schaften des In- und Auslandes. Die Gesellschaft hat im Jahre 1928 die
der frithern Kammgarnspinnerei Interlaken gehérende Fabrikanlage und
die ibrigen Liegenschaften nebst Zugehér und Warenvorrdten auf;
Grund des Inventars vom 26./28. April 1928 zum Preise von Fr. 3 900 000
erworbcn. Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben unverindert. In den.
Verwaltungsrat wurde als nicht zeichnungsberechtigtes Mitglied neu
gewihlt Emil Spycher, von Kéniz, in Langenthal. i

Bureau Thun

Velos usw. — 6. Juni. Einzelfirma Wwe. Hans Dauwalder-Humhert,
kommerzielle und industrielle Vertrctungen, Velos en gros, mit Sitz in
Hilterfingen (SHAB. Nr.32 vom 8. Februar 1924, Selte 220). Die
Einzelprokura des Rudolf St#hli ist erloschen.

6. Juni. Obstweingenossenschatt Steffisburg und umllegende Gemeinden,
mit Sitz in Steffisburg (SHAB. Nr. 132 vom 9. Juni 1941, Seite 1109).
Die Genossenschaft hat in der Generalversammlung vom 27. Dezember 1941
die Statuten revidiert und dem neuen Recht angepasst. Die publizierten
Tatsachen haben folgende Aenderungen erfahren: Die Firma lautet nun
Obstweingenossenschaft Steffisburg. Die Bekanntmachungen der Genos-
senschaft erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Wirtschaft. — 8. Juni. Die Einzelfirma Wwe. Anna Elisabeth
Gfeller, Wirtschaft Adler, mit Sitz in Steffisburg (SHAB. Nr. 53 vom
4. Marz 1927, Seite 386), ist infolge Todes der Firmainhabelin erloschen.

Metzgerei, Wursterei. — 9. Juni. Inhaber der Firma Ernst Roggli,
mit Sitz in Diirrenast, Gemeinde Thun, ist Ernst Roggli, von Wahlern,
in Diirrenast, Gemeinde Thun. Gross- und Kleinmetzgerei, Wursterei.
Frutigstrasse 58.

Luzern — Lucerne — Lucerna

1942, 5. Juni. Transport-G.m.b.H. Luzern, in Luzern. Unter)
dieser Firma hat sich auf Grund der vom 3. Juni 1942 datierten Statuten
und offentlichen Urkunde eine Gesellschaft mit besehrankter
Haftung nach Art. 772 OR. gebildet. Zweck der Gesellschaft ist die Ueber-
nahme und Weiterfithrung des bisher von Fritz Jakober, in Luzern, betrie-
benen Autotransportgeschiftes. Die Gesellschaft kann sich aueh in irgend-
einer Form an andern Unternehmungen beteiligen, die geeignet sind,
den Geschiftszweck zu fordern, soweit dies pach dem jeweiligen Stand
der Gesetzgebung méglich ist. In Ausfilhrung dieses Zweckes iibernimmt
die Gesellscha®® von Fritz Jakober auf Grund eines Sacheinlagevertrages
‘'vom 2. Juni 1942 und einer darin aufgefiihrten Bilanz per 2. Juni 1942
an Aktiven (Kassa, Debitoren, Autolastwagen Marke « Ford s, 1 Lieferungs-
kippwagen Marke « FBW », 1 Lieferungswagen Marke « Saurer ») Franken
138 039.40 .und an Passiven (Diverse Kreditoren) Fr. 103 829. Als Preis
wird der Betrag von Fr. 34 210.40 angenommen, der beglichen wird durch
Ucbherlassung eines als voll liberiert betrachteten Stammanteiles an der.
Gesellschaft von Fr.10000 und durch Gutschrift des Restes von Franken
24 210.40 an den Verkdufer. Das Stammkapital betragt Fr. 20 000. Gesell-
schafter sind: Fritz Jakober, von Sarnen, in Luzern, mit Fr. 10 000,
voll liberiert durch Sacheinlage; Hermann Biirgi, von Lungern, und Paul
Fischer, von Gcuensee, beide wohnhaft in Alpnach, mit je einem Stamm-
anteil von Fr. 5000 in bar. Die Mitteilungen an die Mitglieder erfolgen
mittels eingeschriebenen Briefes. Offizielles Publikationsorgan ist das
Sehweizerische Handelsamtsblatt. Es steht allen Gesellschaftcrn die
Geschaftsfiihrung zu; sie fithren kollcktiv je zu zweien die Untersehrift.

Adresse: Rebhalde 10.
Samen, Bedarfsartikel fir Molkereien und Kasereien
usw. — 10. Juni. Jos. Felder, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen

(SHAB. Nr. 193 vom 19. August 1938, Seite 1830). Die Firma verzeigt
als Geschaftsnatur: Samenhandlung, Bedarfsartikel fiir Molkereien und
Kisereien sowie Fabrikation und Vertrieb von Melkfett.

10. Juni. Kisereigenossenschaft Eisenbahnvorstadt Sursee, mit Sitz in
Sursee (SHAB. Nr. 174 vom 29. Juli 1935, Seite 1934). An Stelle der
zuriickgetretenen Josef Leupi, Georg Elmiger und Hans Troxler,
deren Unterschriften erloschen sind, wurden in den Vorstand gewihit:
als Prisident Johann Arnold, von und in Oberkirch; als Vizeprisident-
Kassier Anton Studer, von Schiipfheim, in Sursee; als Aktuar Robert
Furrer (bisher Beisitzer), und als Beisitzer Josef Leupi jun., von und in
Mauensee. Unterschrift filhren Prasident oder Vizeprasident kollektiv
mit dem Aktuar oder Beisitzer.

Restaurant. — 10. Juni. Jos. Hurter-Wyler, in Beromiinster.
Inhaber der Firma ist Josef Hurter, von Luzern, in Beromiinster. Betrieb
des Restaurants Bahnhof.

Liegenschaftsvermittlung. — 10. Juni. Eintragung von Amtes
wegen durch Verfiigung des Handelsregisterfiihrers gemiss Art. 57, Abs. 4
der Handelsregisterverordnung: Eduard Moser-Kopp, in Hitzkirch.
Inhaber der Firma ist Eduard Moser-Kopp, von und in Hitzkirch. Liegen-
schaftsvermittlung.

Liegenschaftsvermittlung. — 10. Junl. Emtragung von Amtes
wegen auf Verfiigung des Handelsregisterfithrers gem#ss Axt. 57, Abs. 4,

’

der Handelsregisterverordnung: Xaver. Schaller, in Menznau. Inhaber
lder Firma ist Xaver Schaller, von und in Menznau. Liegenschaftsvermitt-
ung.

Pension. — 11. Juni. Anna Pfisterer, Pension, in Luzern (SHAB.
Nr. 224 vom 24. September 1936, Seite 2271). Die Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

Herrenwasche, Chemiserie usw. — 11. Juni. H. Eisenhart,
Herrenwiasche und -Herrenmodeartikel saux Elégantss, Chemiserie, in
Luzern (SHAB. Nr.35 vom 11. Februar 1938, Seite 330). Die Firma
ist infolge: Geschaftsaufgabe erloschen. Aktiven und Passiven gehen
iber an die neue Firma ¢ Sylvia Grafs, in Luzern.

Herrenwéasche, Chemiserie usw. — 11. Juni. Sylvia Grat, in
Luzern. Inhaberin der Firma ist Sylvia Graf, von Tramelan-Dessus
(Bern), in Luzern, welche Aktiven und Passiven der erloschenen Firma

‘«H. Eisenhart », in Luzern, auf den 3. Juni 1942 iibernommen hat.” Herren-

wasche und Herrenmodeartikel ¢aux Elégants s, Chemiserie. Hertenstein-
strasse 50.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

Parkettfabrik. — 1942. 10. Juni. Die Kollektivgesellschaft Gebr.
Wyrsch, Parkettfabrik mit Sitzin Buochs (SHAB. Nr. 48 vom 27. Februar
1914, Seite 335), hat sich aufgeldst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und
Passiven gehen iber an die Kollektivgesellschaft ¢ Wyrsch & Cie. s, in
Buochs.

Parkettfabrikation, Sagerei. — 10. Juni. Otto Wyrsch, von
und in Buochs, und Rudolf Corrodi, von Hirzel (Ziirich), in Stans, haben
unter der Firma Wyrsch & Cle., mit Sitz in Buochs, eine Kollektivgesell-

| schaft eingegangen, welche mit der Eintragung ins Handelsregister ihren

Anfang nimmt. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der auf-
gelosten Gesellschaft « Gebr. Wyrsch », in Buochs. Parkettfabrikation und
Sagerei.

Zug — Zoug — Zugo

1942. 11. Juni. Die Sennhiittengesellschaft Hintergriith, Genossenschaft,
in Zug (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1936, Seite 368), hat in ihrer
Generalversammlung vom 16. Méirz 1942 die Statuten revidiert und den
neuen gesetzlichen Bestimmungen angepasst. Die Schreibweise der Firma
lautet nun: Sennhiittengesellschaft Hintergriit. Die bisherige personliche
Haftbarkeit der Mitglieder wird aufgehoben. Fiir die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haftet nur noch das Vermégen der Genossenschaft.
Die Einladungen zur Generalversammlung und die Bekanntmachungen
der Genossenschaft erfolgen, soweit nicht das Gesetz die Publikation im
Schweizerisghen Handelsamtsblatt vorsehreibt, durch Ansehlagim Hiitten-
lokal. Die iibrigen publikationspflichtigen Angaben erfahren keine Aen-
derun,

V\garen verschiedener Art. — 11. Juni. Aktiengesellschaft Bert
in Liq.,, in Zug, Kommissionsgeschifte in Waren verschiedener Art usw.
(SHAB. Nr. 130 vom 6. Juni 1941, Seite 1904). Die Liquidation ist beendet.
Die Firma wird geléscht.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg .
1942. 11 juin. Caisse de crédit mutuel de Givisiez-Granges-Paccot,
société coopérative dont le siége est & Givisiez (FOSC. du 23 juillet
1936, n° 170, page 1783). Joseph Egger a cessé d’8tre président. Sa signa-
ture est éteinte. A été élu président 4 sa place Joseph Verdon, de St-Aubin
en Vully, & Granges-Paccot. Ea société est engagée par la signature eol-
lective & deux du président, du vice-président et du secrétaire du comité
de direction.
Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gosgen
Zoccoli. — 1942. 11.Juni. Pius Flury, Vertriecb von Zoeceoli, in
Wangen bei Olten (SHAB. Nr.72 vom 28.Mirz 1942, Seite 719).
Die Firma wird infolge Einstellung des Vertriebes und Nichtmehrbestehens
der Eintragspflicht im Handelsregister geldscht. )

Basel-Land — Béle-Campagne — Basilea~-Campagna

Verlegen von Wand- und Bodenplatten. — 1942. 10. Juni.
Inhaber der Firma Th. Gamberini, in Neu-Allschwil, Gemeinde Allschwil,
ist Theodor Gamberini-Gobeli, von Basel, in Neu-Allschwil, Gemeinde
Allschwil. Die Firma erteilt Einzelprokura an Attilio Gamberini-Brill,
von Basel, in Neu-Allschwil, Gemeinde Allschwil. Verlegen von Wand-
und Bodenplatten. Merkurstrasse 15.

Chemisch-technische Produkte, Nahrmittel usw. — 10. Juni.
Inhaber der Firma Th. Meier, in Neuewelt, Gemeinde Miinchenstein,
ist Theophil Meier, von Reinach (Baselland), in Neuewelt, Gemeinde Miin-
chenstein. Vertrieb von chemisch-technischen und kosmetischen Produkten
sowie Nihrmitteln und Vertretungen aller Art. Tunnelstrasse 3.

Treuhand-, Revisionsbureau usw. — 10. Juni. Die Einzelfirma
Gustav Martin, in Basel, im Handelsregister des Kantons Basel-Stadt ein-
getragen seit 10. Juni 1932 (SHAB. Nr. 239 vom 12. Oktober 1935,
Seite 2531), hat unter derselben Firma mit Sitzin Binningen eine Zweig-
niederlassung errichtet. Zur Vertretung der Zweigniederlassung ist
nur befugt der Firmainhaber Gustav Martin-Jaggi, von und in Basel.
Treuhand-, Revisions- und Verwaltungsbureau. Hauptstrasse 28 (bei
Walter Schmid-Weber).

Weinimport. — 10. Juni. Aus der Kollektivgesellschaft Roessiger
& Cie., Weinimport en gros,in Miinchenstein (SHAB. Nr. 19 vom 24. Ja-
nuar 1933, Seite 192), sind Karl Roessiger-Stauber infolge Todes und Wil-
helm Roessiger-Banga ausgeschieden. Neu tritt in die Firma als Gesell-
schafter ein der bisherige Prokurist Anton Roessiger-Thommen, von Basel,
in Aesch (Basel-Land). Seine Prokura ist erloschen.

Gew#chshausbau, Heizungsanlagen, Glas usw. — 10. Juni.
Die Omega-Werke Aktiengesellschaft, Gewichshausbau, Erstellung von
Heizungsanlagen, Friihbeetfenstern, Glasdachern, verwandten Holz- und
Eisenkonstruktionen und Gértnereibedarfsartikeln, Glas- und Kitthandel
sowie Fabrikation und Handel in chemisch-technischen Produkten, in
Reinach (SHAB. Nr. 49 vom 28. Februar 1938, Seite 457), erteilt Prokura
mit Einzelunterschrift an Otto Georg Bacher, von Schénenbuch, in Rei-
! nach (Basel-Land).
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Tafelobstverwertung, Wein, Spirituosen. — 10. Juni. Die
Aktiengesellschaft unter der Firma TAFOB AG., Forderung der Tafel-
obstverwertung, Handel in Wein und Spirituosen en gros und einschlégige
Geschatte aller Art, mit Sitzin Miinchenstein (SHAB. Nr. 236 vom 8. Ok-
tober 1941, Seite 1987), hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung
vom 13. Mai 1942 ihre Statuten revidiert und folgende Aenderungen vor-
genommen: Das Aktienkapital von bisher Fr. 5000 ist durch Ausgabe von
90 neuen Inhaberaktien zu Fr. 500 um Fr. 45 000 auf Fr. 50 000 erhoht wor-
den. Die bisherigen 50 Namenaktien sind in Inhaberaktien nmgewandelt
worden. Das Aktienkapital von Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Inhaber-
aktien zu Fr. 500, ist voll einbezahlt, wobei vom neuen < Ak-
tienkapital von Fr. 45000 Fr.35000 durch Verrechnung mit einer
Forderung liberiert wurden. Gleichzeitig wurden die Statuten den
Vorschriften des neuen Rechts angepasst. Weitere Aenderungen betreffen
die publizierten Tatsachen nicht. Der Verwaltungsratsprasident Gottlieb
\Welrli-Wehn wohnt nunmelr in Vevey.

Buchdruckerei, Buchhandel usw. — 10. Juni. Firma Liidin AG.,
Buchdrucierei, Zeitungsver]ag, Buchverlag, Buchhandlung, Papeterie,
Buchbindcrei usw., in Liestal (SHAB. Nr. 257 vom 31. Oktober 1939,
Seite 2210). Die Unterschrift des Geschiftsfiihrers Franz Bucher-Morand

ist erloschcn. Hugo Liidin zeichuet nunmchr als Geschaftsfiihrer einzeln..

Fahrzeuge, Garagen, Oefen usw. — 10. Juni. Konrad Pefer
Aktiengeselischatt, Handei mit Fahrzeugen aller Art und deren Zubehdrden,
Herstellung und Handel mit Maschinen sowie Filhirung von Autogaragen
und Reparaturwerkstitten, in Liestal (SHAB. Nr. 37 vom 16. Februar
1942, Seite 359). Die Gesellschaft hat in der Generalversammlung vom
30. Mai 1942 ihre Statuten geandert und gleichzeitig den Vorschriften des
neuen Rechts angepasst. Die Firma wird anch in Fremdsprachen gefithrt
wie folgt: Konrad Peter Socléfé Anonyme und Konrad Pefer Limifed.
Der Zweck lautet nunmehr: Herstellung und Vertrieb von Maschinen aller
Art, Handel mit Fahrzeugen aller Art und deren Zubehérden,
Fithrung von Autogaragen und Reparaturwerkstatten sowie Her-
stelung von und Handel mif Oefen, Kochherden, Rauchkam-
mern und verwandten Artikeln. Das Grundkapital von bisher
Fr..500 000 wurde durch Abschreibung der 500 Aktien zm Fr. 1000 auf
Fr. 100 um Fr. 450 000 auf Fr. 50 000 herabgesetzt und je 5 Aktien zu Fr. 100
in 1 Aktie zu Fr. 500 zusammengelegt. Die gesetzlichen Vorschriften iiber
die Kapitalherabsetzung sind beobachtet worden (Art. 735 OR.). Gleich-
zeitig wurde das Grundkapital durch Ausgabe von 100 neuen Aktien zu
Fr. 500 um Fr. 50 000 auf Fr. 100000 erhsht. Es ist nunmehr eingeteilt
in 200 volleinbezahlte Namenaktien zu Fr. 500. Die iibrigen Abinderungen
der Statuten unterliegen der Verésffentlichung nicht. Neu in den Verwal-
tungsrat wurden gewahlt: Fritz Degen-Kaeser, von Oberwil (Basel-Land),
in Bottmingen, René Schlotterbeck-Schlund, von Basel, in Ziirich, und
Willy Loeffler, von Basel, in Binningen; letzterer zeichnet als Delegierter
kollektiv zu zweien mit einem der iibrigen Unterschriftsberechtigten.

10. Juni. Elektra Rickenbach, Genossenschaft, in Rickenbach
(SHAB. Nr. 86 vom 13. April 1940, Seite 689). Aus dem Vorstande ist
der bisherige Kassier Jakoh Graf-Kaufmann ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. An dessen Stelle wurde in den Vorstand als Kassier

gewidhlt Wilhelm Fischer-Keller, von Hottwil (Aargau), in Rickenbach |

(Basel-Land). Prasident und Kassier zeichnen kollektiv.

10. Juni. Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Liidin AG. Liestal,
in Liestal (SHAB. Nr. 9 vom 14. Januar 1942, Seite 103). Aus dem Stif-
tungsrat ist Franz Buchcr-Morand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. An dessen Stelle wurde als Mitglied des Stiftungsrates. gewahlt
Hugo Liidin, von undin Liestal. Er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem
der iibrigen Unterschriftsberechtigten.

Schafthausen — Schaffhouse — Sciatfusa

Zigarren. — 1942. 11. Juni. Otto Wiithrlch-Straub, in Schaff-
hausen. Inhaber dieser Firma ist Otto Wiithrich-Straub, von Trub (Bern),
in Schaffhausen. Zigarrengeschaft. Vorstadt 29.

Restaurant. — 11. Juni. Die Firma Konrad Mockli-Méller, in
Schaffhausen, Betrieb des Restaurants zum Federnhut (SHAB.
Nr. 95 vom 24. April 1936, Seite 999), wird, da die Eintragspflicht nicht
mehr besteht, auf Begehren des Inhabers im Handelsregister geloscht.

Aargau — Argovie — Argovia
Export von Modewaren. — 1942 11, Juni. ' Paul Dubler & Cie.,
Export von Modewaren, mit Sitzin Wohlen (SHAB. Nr. 283 vom 2. De-
zember 1940, Seite 2234). Als unbeschrankt haftende Gesellschafterin
ist dieser Kommanditgesellschaft neu beigetreten Klara Dubler-Wetter,
von und in Wohlen (Aargau).

Tessin — Tessin — Ticino
Uffido di Biasca
Lavoripubblici, ecc. — 1942. 11 giugno. K. e A. Valli, Mancini
& Co., lavori pubblici e costruzioni in genere, societd in accomandita, in
Biasca (FUSC. del 7 gennaio 1936). Il socio Graziano Mancini & ora domi-

ciliato a Giornico.
Distretto di Mendrisio
Zoccoli — 10 giugno. Titolare della ditta individuale Bianchi Rino,
in Capolago, & Rino Bianchi @i Giacomo, da Stabio, domiciliato a Rovio.
Fabbricazione di zoccoli.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Commerce de bétail. — 1942. 8 juin. Le chef de la maison Louis
Graf, 2 La Chaux-de-Fonds, est Louis Graf, de Heiligenschwendi
(Berne), 4 La Chaux-de-Fonds. Commerce de bétail, achat et vente. Rue
du Puits 85.

Horlogerie, bijouterie. — 8 juin. Hefeo SA., société anonyme
ayant son siége 2 La Chaux-de-Fonds et pour but la fabrication, I'achat
et la vente d’horlogerie en tous genres, de la bijouterie et articles similaires
(FOSC. du 8 octobre 1935, n° 235). L'assemblée générale des actionnaires
du 29 décembre 1941 a décidé la dissolution de la société. La liquidation
étant terminée, clle est radiée.

Café-brasserie, — 8 juin. Le chef de la maison Henri Prince, &
La Chaux-de-Fonds, est Henri-Paul Prince, de Soulce, 4 La Chaux-de-
Fonds. Café-brasserie du Tivoli. Rue de I'Est 22.

e Gen! — Gendve — Ginevra

Bar-dancing, — 1942, 9 juin. L. Comte, a Genéve. Le chef de la
maison est Louis Comte, de Monnaz (Vaud), 4 Genéve, séparé de biens de
Louise-Marie née Vuagnat. Exploitation d’'un bar-dancmg 4 l'enseigne
«Mac-Mahon ». Rue du Rhéne 84.

Confections. — 9 juin. Marthe Fivaz, & Genéve, commerce de
confections (FOSC. du 5 -mars 1932, page 559). Les locaux ont été trans-
férés: Rue des Délices 14.

Combustibles et engrais. — 9 juin. Louis Maspero, 4 Vésenaz,
commune de Collonge- -Bellerive, commerce de.combustibles et d’en-
graJs (FOSC. du 15 mai 1930, page 1036) La raison est radiée ensuite de
remise de commerce.

Installateur-électricien, etc. — 9 juin. Charles Ciucchi, &
Genéve. Le chef de la maison est Charles Ciucchi, de nationalité italienne,
4 Genéve, séparé de biens d'Héléne-Marguerite-Elise née Jaggi. Installa-
teur-électricien, concessionnaire des Services industriels de Genéve. Rue
des Rois 7.

Entreprise de batiments. —9juin. C. Brighentiet!tils,a Genéve,
entreprise de batiments, société en nom collectif (FOSC. du 3 novembre
1931, page 2336). La société est dissonte ensnite du décés de P’associé
Corradino Brighenti, survenu le 15 mars 1942. Son actif et son passif sont
repris par la maigon ¢ N. Brighenti s, & Genéve, ci-aprés inscrite. Sa liqui-
dation étant terminée, cette société est radiée.

Entreprise de batiments, vidange hydraulique. — 9 juin.
N. Brighenti, 4 Genéve. Le chef de la maison est Eugenio-Nello-Lorenzo
Brighenti, de et 4 Genéve. La maison a repris la suite des affaires, ainsi que
I'actif et Ie passif, de la société en nom collectif «C. Brighenti et fils», &
Geneve, ci-dessus radiée. Entreprise de batiments et de vidange hydrau-
lique. Rue de la Servette 24b's,

Andere, durch Geselz oder Verordnung sur Verdffenflichung im SHAB. vorge-
schriebene Anseigen — Autres avis, dons la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordommances

Jungfraubahn-Gesellschaft
Die Inhaber von Obligationen der folgenden Anleihen:
A. vom 15. April 1900, 1. Hypothek aut Scheidegg-Eismeer, Fr. 2500000,
B. vom 15. April 1906, 2. Hypothek aul Scheidegg-Eismeer, Fr. 1500 000,
C. vom 28. April 1909 1. Hypothek auf Eismeer-Jungfraujoch, Fr. 3 000 000,
werden gem#ss der Verordnung betreffend die Gldubigergemeinschaft bei
Anleihensobligationen vom 20. Februar 1918 mit Ergfinzungen vom 20. Sep-
tember 1920, 1.Oktober 1935 und 19.Dezember 1941 eingeladen, an den
Montag, den 29.Juni 1942, um 2 Uhr 15 (Prisenzliste von 1 Uhr 45 an),
im Hotel Schweizerhot (1. Stock) in Bern, unter der Leitung des unter-
zeichneten Instruktionsrichters stattfindenden gemeinsamen
Obligationdrversammlungen
teilzunehmen zu getrennter Beschlussfassung iiber folgende Antriige:

1. Hinausschiebung des Riickzahlungstermins anf 15. Oktober 1950.

2. Erlass der vom 16. April 1939 bis 15. April 1942 anfgelaufencn
Zinsen.

8. Umwandlung des festen Ziusfusses fiir die Zeit vom 16. April 1942
bis 15. Oktober 1950 in einen variabeln, von den jihrlichen Betriebs-
ergebnissen abhingigen, jeweilen bis Mitte des folgenden Jahres
zahlbaren Zins von maximal 4%, der zunichst auf die beiden An-
leihen 1. Hypothek (A und C) und erst hernach auf das Anleihen
2. Hypothek (B) ausgerichtet wird. .Unbezahlt gehliebene Zinscn
werden nachbezahlt, soweit allfillige Ueberschiisse der Betriehs-
ergebnisse der jeweils folgenden drei Jahre, jedoch lingstens bis
15. Oktober 1950, dazn ausreichen.

4. Wahl einer Gliubigervertretung filr simtliche drei Anleihen.

Diejenigen Obligationsire, die an der Versammlung teilzunehmen oder

'sich vertreten zu lassen wilnschen, haben ihre Obligationen bis spitestens

am 26. Juni 1942 bei der Kantonalbank von Bern, der Spar- und Leihkasse
in Bern, der Firma Zahn & Co in Basel, der Schweizerischen Bankgesell-
schaft in Zirich oder der Nenmen Guyerzeller-Bank AG. in Zirich gegen
Aush#ndigung eines Stimmrechtsausweises zu hinterlegen. Zur Vertretung
von Obligationdren ist eine schriftliche Vollmacht notwendig. (AA. 106%)
Lansanne, den 9 Juni 1942 Ziegter, Bundesrichter.

Schotag Aktiengeselischaft, Hergiswil am See
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art.742 und 745 OR.

Erste Verdflentlichung.

Durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
80. Dezember 1941 der Schotag Aktiengesellschaft Hergiswil am See wurde
die Anflssung der Gesellschaft beschlossen. Es wird hiermit allfAlligen
Glidubigern unter Hinweis auf die Bestimmungen des Art. 742 SOR. von der
Aufldsung Kenntnis gegeben. Allfillige Anspriiche sind bis zum 31. August
1942 zu melden an den Liquidater
Alfred Stocker, Biicherexperte VSB.,

(AA.1099%) Morgartenstrasse 19, Luzern.

AGER, Immobilien- und Verwaltungs-Gesellschaft, Luzern
Liquidations-Schuldearuf g Art. 742, 745 und 913 OR.
Erste Verdtlentllchung.

Die AGER, Immobilien- und Verwaltungs-Gesellschatt, Luzern, ist durch
Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom 24. Januar 1942
in Liquidation getreten und hat den Unterzeichneten zum Liquidator er-
nannt. Unter Hinweis auf Art. 913, 742, und 746 OR. werden die Gliubiger
der Genossenschaft aufgefordert, ihre Anspriiche innert Monatsfrist beim
unterzeichneten Liquidator anzamelden. (AA.110%)

Luzern, den 12. Juni 1942.

Fiir die AGER, Immobilien- und Verwaltungs-Gesellsehalt, Luzerns
J. Steiger, Sachwalter.
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- fiftellungen — Communicanions — Commfcazion

Bundesraisbeschluss
fiber die Bestemerumg und dem Verkauf gebrannter Wasser
) (Vom 12. Juni 1949)

Der schweizerische Bundesrat,
gestiitzt auf Art.10, 17, 22, 87 und 70 des Alkoholgesetzes vom
21. Juni 1982, beschliesst:
Art.1. Die Steuer auf Spezialititenbranntwein betrigt Fr. 4 fiir den
Liter 100% Alkohol. Sie wird mit der Eroffoung der Steuerfestsetzung

Art. 2. Die Selbstverkaufsabgabe auf Kernobstbranntwein betrigt Fr. 4
filr den Liter 100% Alkohol.

Art. 3. Der Verkaufspreis der Alkoholverwaltung fiir Branntwein wird
auf Fr. 520 filr den Meterzentner zu 65 Gew.-% Alkohol (= 72,38 Vol.-%)
festgesetzt — Fr. 634.12 fiir den hl 100% oder Fr. 458.98 fiir den hl

Art. 4. Dieser Beschluss tritt am 12. Juni 1942 in Kraft..

Art.4 und 5 des Bundesratsbeschlusses vom 5.September 1941 iiber
dle Ablieferung und Besteuerung gebrannter Wasser sowie Art.1, Lit. C, des
Bundesratsbeschlusses vom 1. Mai 1942 iiber die Verkaufspreise der Alkohol-
verwaltung fiir gebrannte Wasser zum Trinkverbrauch werden aufgehoben.

Die Alkoholverwaltung ist mit dem Vollzug beauftra.gits. -

5. 15. 6. 42.

Arrété du Comseil fédéral
sur I'imposition et la vente de boissons distillées
(Du 12 juin 1942)

Le Conseil fédéral suisse,
vu les articles 10, 17, 22, 37 et 70 de la loi sur l'alcool du 21 juin 1932,
arréte:
~‘Article premier. L'impdt sur les spécialités est de 4 francs par litre &
100 pour cent. I1 est exigible dés que la taxation a été communiquée am
contribuable.

Art. 2. Le droit sur I'eau-de-vie de fruits 3 pépins est de 4 francs par
litre & 100%.

Art. 3. Le prix de vente de la régie des alcools pour I'eau-de-vie est
fixé & 520 francs par quintal métrique & 65% du poids (= 72,38% du
volume) — 634 fr. 12 par hl & 100% ou 458 fr. 98 par hlL

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 12 juin 1942. Il abroge
les articles 4 et 5 de 'arrété du Conseil fédéral du 5 septembre 1941 sur
la livraison et l'imposition des boissons distillées et larticle premier,
lettre C, de ’arrété du Conseil fédéral du 1°r mai 1942 fixant les prix de
vente de la régie des alcools pour les boissons distillées.

La régie des alcools est chargée de l’exécution. 135. 15. 6. 42.

Verfiigung Nr. 380 B/42 der Eidgendssischen Preiskonmtrolistelle
iiber inldndische Speisekartoffeln

(Vom 18. Juni 1942)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung I des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 2. September 1939 he-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Eidgenossischen Kriegs-
Erndhrungsamt, Sektion fiir Kartoffeln und in Abdinderung der Verfiizung
Nr.380 A vom .25.Juni 1941, verfligt:

1. Die Festsetzung der Produzentenpreise fiir Speisekartoffeln erfolgt
periodisch durch die Sektion fiir Kartoffeln des Eidgendssischen Kriegs-
Ernihrungsamtes im Einvernchmen mit der Eidgenossischen Preiskontroll-
stelle. Die festgesetzten Preise werden in der «Schweizerischen landwirt-
schaftlichen Marktzeitung> und in der <«Schweizerischen Handelsborse»
publiziert.

2. Fir den Handel werden, mit Gilltigkeit bis auf Widerruf, folgende
Hochstzuschlige auf den effektiven Einstandspreis festgesetat:

a) Vermittlungszuschlag des Verladers und Grossisten fiir waggonweise Verkaufe,
zusammen Fr.1 per 100 kg (auf dem Pr enhdchstpreis, o Ab

4. Fir Sicke, Korbe und Harassen, soweit sie durch den Kartotfel
verkiufer geliefert werden, darf nur der Selbstkostenpreis berechnet wer-
den. Die entsprechenden Betrige sind auf den Fakturen getrennt aufzu<
fithren.

Bei Lieferungen in Jutegewebesicken kdnnen die Kiufer die Réck-
nahme der Stcke verlangen. In diesem Falle ist der Verkiufer berechtigt,
eine Sackleihgebilhr von hdchstens 50 Rp. je 100 kg (256 Rp. je Sack zu
50 kg) zu verrechnen. Die Sackleihgebiihr ist nach der Qualitit der Sicke
abzustufen, so dass flir gebrauchte, nicht mehr in gutem Zustand befindliche
Sicke die Hochstgebithr von 50 Rp. nicht berechnet werden darf.

Bei Lieferung in loser Schiittung und Absackung durch den Kiufer ist
dieser berechtigt, die Sackleihgebithr zu erheben; diese Gebiihr darf je-
doch nur einmal zum Produzentenpreis hinzugerechnet werden.

Bei Lieferung in Papiersicken oder in Papiergewebesicken kann der
Verkiufer nicht zur Riicknahme der Sicke gezwungen werden. In diesem
Fall ist der Kiufer berechtigt, die Sackkosten zum Selbstkostenpreis zu
berechnen. Die entsprechenden Betrige sind in den Fakturen getrennt auf-
zufithren.

5. Die Erhebung besonderer Frachtzuschlige fir Lieferungen nach
Berggegenden darf nur mit Bewilligung der fiir den Bezugsort zustindigen
kantonalen Preiskontrollstelle erfolgen.

6. Fir Saat- und Futterkartoffeln werden die Preise und Handels-
margen spiter festgesetzt.

7. Vorbehalten blciben die Bestimmungen des Art.2, Lit.a, der. Ver-
fiigung Nr.1 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom 2. Sep-
tember 1939 betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz
der reguliren Marktversorgung; demnach ist es untersagt, im Inland Preise
zu fordern oder anzunehmen, die unter Berficksichtigung der branche-
iiblichen Selbstkosten einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unverein-
baren Gewinn verschaffen wiirden.

8. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember 1941 iiber die
Verschiirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren An-
passung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird ver-
wiesen auf den Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 betreffend die
vorsorgliche Schliessung von Geschiiften, Fabrikationsunternehmungen und
anderen Betrieben sowie auf die Verfiigung 3 des Eidgenossischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 18. Januar 1940 betreffend Beschlagnahme und
Verkaufszwang.

9. Diese Verfiigung tritt sofort in Kraft. 135. 15. 6. 42.

Prescriptions m 380 B/42 dm Service fédéral du comtrdle des prix
concernant les pommes de terre de table indigénes
(Du 138 juin 1942)

Se fondant sur I'ordonnance 1 du département fédéral de I’économie
publique, du 2 septembre 1939, concernant le coit de la vie et les mesures
destinées 4 protéger le marché; modifiant les prescriptions n° 380 A, du
25 juin 1941; d’entente avec la Section des pommes de terre de I’Office
de guerre pour 'alimentation, le Service fédéral du contréle des prix statue
ce.qui suit:

1. Les prix a payer aux producteurs pour les pommes de terre de table
sont fixés périodiquement par la Section des pommes de terre de 1’Office
de guerre pour I’alimentation, d’entente avec le Service fédéral du contréle
des prix. Ces prix sont publiés dans la ¢ Revue suisse des marchés agri-
coles » et la ¢ Schweizerische Handelsborse ».

2. Jusqu’a nouvel avis, les marchands pourront appliquer les marges
maximums suivantes sur les prix de revient effectifs:

a) marge des expéditeurs et des grossistes pour la vente par wagon, en tout 1 fr. par

‘1120 l:(t;)(appllcahle sur les prix maximums & payer aux producteurs, franco gare de

art).

(Lgs expéditeurs et les grossistes doivent se partager cette marge qui ne pent

dépasser en tout 1 {r. par 100 kg. Les proportions du partage seront convenues entre
les intéressés.);

marge pour les ventes des grossistes anx détaillants ou dir
teurs:

pour ies ventes en sacs ou en paniers (25 A 2000 kg) par les marchands locaux,

)

~

aux

statlon). ) o
(Verlader und Grossisten haben sich in den Vermittlungszuschlag zu teilen,
weicher im ganzen nicht mehr als Fr. 1 je 100 kg betragen darf. Es wird den Ver-
iadern und Grossisten iiberlassen, sich Ober die Verteliung des Vermittlungszu-
schlages von Fr. 1 unter sich zu verstindigen.)

b) Vermlttlungszuschlige bei Verkiiufen des Grosshandeis an den Detailhandel oder
direkt an Konsumenten:

bei sack- oder korbweisem Verkauf (25 bis 2000 kg) durch den ortsansassigen
Handel ab Eisenbahnwagen Fr. 1 per 100 kg (auf dem hdchstzuidssigen Einstands-
prels franko Empfangsstation);

bei sack- oder korbweisem Verkauf (25 bis 2000 kg) ab Zwischenlager des Handels
(Magazin, Engros-Markt usw.) Fr, 2 per 100 kg (auf dem hdchstzulissigen Einstands-
preis franko Zwischeniager);

bel sack- oder korbweiser Lieferung (25 bis 2000 kg) franko Domizil des Kau-
fers bzw. des Verbrauchers Fr. 3 per 100 kg (auf dem hdchtszulassigen Einstands-
preis franko Zwischenlager); ’

(Fr. 3 fir sackweise Lieferung franko Domizil des Verbrauchers ist eine
maximale Gesamtmarge, die nicht tberschritten werden darf. Bei allfalliger
Belieferung der Verbraucher durch elnen Detaillisten haben sich Grossist wnd
Detalllist ih diesen Znschiag zu teilen); L

©) bei klloweisem Detaliverkauf (bis zu 25 kg) hdchstzulissiger Zuschlag: 9 Rp. per

kg nctto.
(For -die Zeit der Hauptefnte wird die vorGbergehende Herabsetzung des
Detailver ges vorbehalten.)

8. Filr die Produzenten gelten bis auf weiteres folgende Preigvorschriftcn:

8) Bei Verkiufen in Mengen von mehr als 500 kg an die Inhaber von
“Kartoffelhandelskarten und Grossverbraucher ist franko Abgangsstation
der periodisch festgesetzte Produzentenpreis ohne jedwelchen Zuschlag
zu berechnen.

b) Bei sack- oder korbweisen Verkiufen (25—b00 kg) an den Detailhandel
oder direkt an die Verbraucher ab Hof des Produzenten ist zum fest-
gesetzten Produzentenpreis ein Zuschlag von hochstens Fr. 1.— je
100 kg zulissig.

Q) Bei sack- oder korbweiser Lieferung in Mengen von 25—500 kg,
franko Keller des Kiufers bzw. Verbrauchers, ist zum festgesetzten
Produzentenpreis ein Zuschlag von hchstens Fr. 2.— jo 100 kg zuliissig.

@) Bei Verkiufen auf dem Wochenmarkt kann fiir Mengen bis zu 25 kg
der Detailverkaufszuschlag gemiss Ziffer 2, Lit.o, hiervor erhoben
werden. Bei Verk#iufen von 25—500 kg kann ein Zuschlag von Fr. 8, —
je 100 kg erhoben werden. .

marchandise prise au wagon, fr. 1 par 100 kg (applicable sur le prix de revient
maximum autorisé franeo gare du destinataire);

pour jes ventes en sacs on en paniers (25 4 2000 kg) marchandise prise A i’en-
trepdt du grossiste (magasin, marché de gros), fr. 2 par 100 kg (applicable sur le
prix de revient maximum autorisé franco entrepét de I’intermédiaire);

pour ies ventes en sacs ou en paniers (25 a 2000 kg) franeo domicile de Pacheteur
ou du consommateur, fr. 3 par 100 kg (appiicabie sur le prix de revient maximum
autorisé franco entrepdt de i’intermédiaire). '

(La marge bénéficiaire de 3 fr. pour les ventes par sacs, franco domicile du
consommateur, représente un taux maximum. Lors de ventes aux consommateurs
opérées par un détajllant, le grossiste et le détaillant doivent partager cette marge.);

0) ventes au détaii, par kilo (jusqu’a 25 kg), 9 ct. par kg net.

(Pour la pérlode de ia récolte princlpale, une réduction de cette marge est réservée.)

3. Jusqu’a nouvel avis, les producteurs peuvent appliquer les prix
suivants:

a) Pour les ventes par quantités de plus de 500 kg aux détenteurs d’une
carte de légitimation pour le commerce de porames de terre ou 3 des
consommateurs importants, le prix maximuem a payer aux producteurs,
franco gare de départ, fixé périodiquement, doit étre facturé sans
supplément.

b) Une marge maximum de 1 fr. par 100 kg peut étre appliquée sur les
prix & payer aux producteurs pour ce qui est des ventes en sacs on
en paniers (25 & 500 kg) aux détaillants ou des ventes directes aux
consommateurs, marchandise prise chez le producteur.

o) En ce qui concerne les ventes en sacs ou en paniers (25 A 500 kg),
franco domicile de I’acheteur (consommateur), une marge de 2 fr.
par 100 kg peut étre appliquée sur les prix A payer aux producteurs.

d) Quant aux ventes sur les marchés hebdomadaires, par quantités
allant jusqu’a 25 kg, la marge de détail prévue au chiffre 2, lettre o,
ci-dessus, est applicable. La marge s’éléve a 3 fr. s'il s’agit de quan-
tités de 25 a 500 kg. !

4. Les sacs, corbeilles, harasses, etc., livrés par le vendeur ne peuvent,
étre facturés qu’au prix cofitant qui doit étre. mentionné séparément sur
la facture.

En cas de livraison en sacs en toile de jute, ’acheteur peut exiger la
reprise, de ces emballages. Dans de tels cas, le vendeur est en droit de fac-
turer, & titre de location, un montant de 50 ct. par 100 kg au maximum
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(25 ct. par sac de 50 kg). Ce prix de location doit étre échelonné suivant
I'état des sacs. Le maximum de 50 ct. n’entre donc pas en ligne de compte
pour des sacs usagés et en mauvais état.

Si les pommes de terre sont livrées en vrac et si I’acheteur les met lui-
méme dans les sacs, ce dernier peut percevoir le prix de location dcs embal-
lages; le montant en question ne peut cependant étre appliqué qu'une fois
sur le prix 4 payer aux producteurs.

En cas de livraison en sacs en papier ou tissus de papier, le vendeur
ne peut étre obligé de les reprendre. Dans ces cas, 'acheteur a le droit de
facturer ces emballages au prix codtant. Les montants y relatifs doivent
&tre mentionnés séparément sur les factures.

5. Des suppléments pour les frais de transport de marchandises des-
tinées & des régions alpestres ne peuvent étre appliqués qu’avec le consen-
tement du servicc chargé de la surveillance des prix du canton dans lequel
se trouve la localité de destination.

6. Pour ce qui est des pommes de terre de scmence et des pommes de
terre fourragéres, les prix et les marges bénéficiaires seront fixés ultérieu-
rement.

7. Les dlsposmons de I'articlc 2, lettre a, dc 'ordonnance 1 du-dépar-
tement fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant
le coit de la vie et les mesures destinées a protéger le marché — statuant
qu'il est interdit d’exiger ou d’accepter des prix qui procureraient, compte
tenu du prix de revient usuel de la branche en question, un bénéfice incom-
patible avec la situation économique générale — demeurent réservées.

8. Quiconque contrevient aux préscntes prescriptions est passible
des sanctions prévues a l'arrété du Conseil fédéral, du 24 décembre 1941,
aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les
adaptant au code pénal suisse. Nous vous renvoyons de plus a I'arrété du
Conseil fédéral, du 12 novembre 1940, concernant la fermeture préventive
de locaux de vente et d’ateliers. d’entreprises de fabrication et d’autres
exploitations, ainsi qu'a I'ordonnance ne 3 du département fédéral de 1'éco-
nomie publique, du 18 janvier 1940. concernant le séquestre et la vente for-
cée.

" '9.Les présentes prescriptions entrent 1mméd1atement en-vigucur.
135. 15. 6. 42.

Prescrizione N. 380 B/42 deli'Ufficio federaie di controllo dei prezzi
concernente le patate da tavoia indigene
(Del 18 giugno 1942)

In virtd dell'ordinanza’ 1 del Dipartimento federale dell’economia
pubblica del 2 settembre 1939 concernente il costo della vita e le misure
per’ proteggere l'approvvigionamento regolare del mercato, emaniamo, a
modifica della prescrizione N. 380 A del 25 giugno 1941 e d’intesa con la
Sezione delle patate dell’Ufficio federale di guerra per i viveri, la seguente

prescrizione:

1.La Sezione delle patate dell'Ufficio fedcralc di guerra per i viveri
d’intesa con 1’Ufficio federale di controllo dei prczzi, fissa periodicamente
i prezzi al produttore e li pubblica ¢nel Giornale svizzero del mercato
agricolo » e nella « Borsa svizzera del commercio ».

* 2. Fino a nuovo ordine, i commercianti possono addizionare i margini
massimi seguenti ai loro prezzi di costo effettivi:

a) margine di mcdiazione delio spedllore-wic&ltorc e del grossista per vendite in va- |

goni fr. 11 100 kg (sui prezzo massimo al produttore, franco stazione di partenza).
(Gli speditori-caricatori ed I grossistl devono ripartirs1 il margine di mediazione
ii quale non pud dere lessivamente fr. 1 i 100 kg. E loro competenza
di decidere sul modo di ripartire questo margine.)

b) margine di mediazione per vendite dei grossisti a dettagiianti oppurc direttamente :

a consumatori:

per vendite in sacchi o in ceste (25 a 2000 kg) effettuate dai commerciantl:
domiciiiati sul posto, merce prcsa al vagonc, fr. 1 i 100 kg (sul prczzo di costo :

massimo, franco stazione destinataria);

per vendite in sacchi o in ceste (25 a 2000 kg), merce presa al negozio di depo- k
sito dei commerciante (magazzeno, mercato ali’ingrosso, ecc.) fr. 2 i 100 kg (sui .

prezzo di costo massimo, franco magazzeno i deposito);

per vendite In sacchi o in ceste (25 a 2000 kg), mercc ‘tranco domicilio del
compratore, risp. del consumatore fr. 3 i 100 kg (sul prezzo di costo massimo,
franco magazzeno di deposito).

(L’importo di fr. 3 per forniture in sacchi franco domicilio del consumatore :
'va considerato come margine massimo totaie che non pug essere sorpassato. Quando |
un dettagliante fornisce a consumatori, questo margine dev’essere ripartito tra '

grossista e dettagliante.);

per ie vendite ai minuto (tlno a 23 kg), margine massimo ammissibile: 9 cent. ii
kgnetto.

(Resta riscrvato il diritto di ridurre temporaneamente il marginc per le vendite
al minuto durante ii periodo dciia raccolta principale.)

3. Fino a nuovo avviso i produttori devono osservare Ic seguenti dis- |

posizioni concernenti i prezzi:

" a) Per vendite oltrepassanti 500 kg a titolari d’una tessera per il com- |

mercio di patate e forti consumatori, merce franco stazione di partcnza,
dev’essere fatturato il prezzo al produttore fissato penodlcamente
- senz’alcun:addizione di marglm.

b) Per vendite in sacchi o in ceste (25 a 500 kg) al dettagliante o diret-
tamente al consumatore, merce presa all’azienda del produttore, [
permesso addizionare, al prezzo al produttore, un margme massimo
di fr.1 il quintale.

¢) Per forniture in quantitativi da 25 a 500 kg, franco cantina dell'acqui-
rente, risp. del consumatore, & lecito addizionare, al prezzo al produt-~
tore, un margine massimo di fr. 2 il quintale. -

d) 1l margme per il commercio al minuto, menzionato alla cifra 2,
lett. ¢, qui sopra, pud essere calcolato per le vendite fino a 25 kg ‘che

- si fanno sul mercato settimanale. Per le vendite da 25 a 500 kg, il

margine ammesso & invece di fr.-3 il quintale.

4. Inquanto i venditori forniscono le patate, sacchi, ceste o casse
eompresi, pud essere fatturato al compratore * unicamentc il prezzo di
costo di questi imballaggi. I rispettivi importi sono da mdlcare separata-
mente sulle fatture.

Qualora le patate venissero -fornite in sacchi di juta, i comprat_on pos-
sono esigere la ripresa di quest’imballaggio. In tal caso il venditore &
autorizzato a fatturare una ritenuta massima di 50 ct. per sacco da 100 kg
(25 ct. per sacco da 50 kg). ‘La riteriuta deve corrispondere’ alla qualita
del sacchi cosicch, per quelli non pitiin buono stato, essa non pudraggiun-
gere 50 ct. per sacco.

Se il compratore riceve la merce alla rinfusa e provvede lui stesso a
insaccarla, egli pu¢ prelevare la ritenuta; questa ritenuta dev’essere perd
addizionata una sol volta al prezzo al produttore.

Qualora le patate fossero cedute in sacchi di carta o tessitura di carta;
il venditore non pud essere obbligato a riprenderli. In tal caso il compratore
pud addizionare, al prezzo di costo, I'importo da lui pagato per questi
sacchi. Questi importi devono essere indicati separatamcnte sulle fatture.

5. Supplementi di trasporto praticati per forniture in regioni monta-
gnose possono essere prelevati previa autorizzazione dell’ Ufficio cantonale
di controllo dei prezzi al quale & sottoposta la localita in cui vengono effet-
tuati gli acquisti.

6.1 prezzl ed i margini per le patate da semina e da foraggio vengono
fissati piu tardi.

7. Restano riservate le disposizioni dell'art. 2, lett.a, dell’ordinanzal
del Dipartimento federale dell'economia pubblica del 2 settembre 1939 con-
cernente il costo della vita e le misure per proteggcre I’ approvv1glonamento
regolare del mercato, secondo le quali & vietato di 951gere o accettare dci
prezzi che procurino un profitto incompatibile con la situazione generale,
tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo.

8. Chiunque contravviene alla presente prescrizione incorrc nelle
sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941
gravanti le disposizioni penali in materia d’economia di guerra e adattan-
dole al codice penale civile. Rimandiamo inoltre al decrcto del Consiglio
federale del 12novembre 1940 concernente la chiusura a titolo precauzionale
di negozi, laboratori, fabbriche ed altre aziende, nonché all'ordinanza
N. 3 del Dipzrtimento federale dell'economia pubblica del 18 gennaio 1940
in merito al scquestro ed alla vendita forzata.

9. La presente prescrizione entra immediatamente in vigore.

135. 15. 6. 42.

; Verfiigung Nr. 1 der Sektion fiir Kartoffeln
des Eldgendssischen Kriegs-Erndhrungsamtes fiber die Verwertung der
Kartoffelernte 1942 und die Kartoffelversorgung des Landes
(Vom 12. Juni 1942)

Die Sektion fiir Kartoffeln des Eidgendssischen Kriegs-Ernihrungsamtes,
gestiitzt auf die Verfiigung Nr.80 des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 4.Juni 1942 iiber die Sicherstellung der Landesver-
sorgung mit Lebens- und Futteumitteln (Kartoffelverwertung und Kartoffcl-
versorgung), verfiligt:

Art. 1, Ernte. Es diirfen nur Kartoffeln geerntet und in den Verkehr
gebracht werden, welche voll ausgereift sind. Die Sektion fiir Kartoffeln
des Eidgendssischen Kriegs-Ernihrungsamtes (nachstehend Sektion génaunt)
wird bekanntgeben, von welchem Zeitpunkte an die Kartoffeln der Ernte
1942 geerntet und in den Verkehr gebracht werden diirfen.

Art. 2. Ablieferungspflicht. Die Ernte 1942 untersteht mit Ausnahme
der in Art.3 genannten Mengen der Ablieferungspflicht.

Art. 3. Selbstversorgung. Die Produzenten sind berechtigt, von dor
Ernte 1942 fiir die Verwendung in ihrem Betrieb zuriickzubehalten:

. a) Speisekartoffeln; fiir jede im Haushalt des Produzenten stindig ver-
pflegte Person hdchstens 800 kg erlesene Speisekartoffeln. Als Speise-
kartofefln gelten gesunde Knollen von 4 cm und mehr Querdurch-
messer.

b) Saatkartoffeln; 30 kg je Are der im Friihjahr 1943 voraussichtlich zu

bepflanzenden Fliche. .

c) Futterkartoffeln; alle. Als Futterkartoffeln gelten die Knollen unter

4 cm Querdurchmesser sowie beschidigte Knollen und Abfille.

d) Andere Kartofefln, soweit die Sektion eine Verwendung zu andern

als in Lit.a bis ¢ hiervor genannten Zwecken bewilligt. *

Art. 4. Durchliihrung der Ablieferung. Die Produzenten sind berechtigt,
die ablieferungspflichtigen Speisekartoffeln bis zum 80. November 1942 an
ihre bisherigen Abnehmer (Selbstverbraucher oder Inhaber der Kartoffel-
handelgkarte) abzugeben. Die nicht auf diese Wcise zur. Ablieferung ge-
langenden Mcngen sind unmittelbar nach der Ernte der Gemeindekartoffel-
stelle anzumclden.

Am 30. November 1942 hat sich jeder Produzent tiber die bereits er-
folgten Ablieferungen bei der Gemeindekartoffelstelle auszuweisen.

Die Ablieferung der nach dem 30. November 1942 noch vorhandenon
gbl];eferungspﬂlchtlgen Speisekartoffeln erfolgt nach den Weisungen der

ektion g

Die ablieferungspflichtigen- Saatkartoffeln sind .nach den besondern
Weisungen der Sektion. fiir landwirtschaftliche Produktion und Hauswirt-
schaft des Kriegs-Ernihrungsamtes abzuliefern.

Art. 5. Verwendungsbeschrinkungen. Es sind verboten dle Abgabe, der
Bezug und die Verwendung:

- a) von Speisekartoffeln zu andern als zu Speise- oder Saatzwecken,

b) von Kartoffeln irgendwelcher Grdsse zur industriellen oder gewerblichen

Verarbeitung ohne Bewilligung der Sektion;

c) von unerlesenen Kartoffeln, wie sie das Ield gibt.

Art. 6. Besondere Aktionen. Die verbilligte Abgabe von Kartofeln durch’
Inhaber von Kartoffelhandelskarten, andere Handelsfirmen, Verwaltungen,
Organisationen und Unternehmungen, auch im Rahmen von Propaganda-
und RHCkverﬂ'ﬂtungsaktloneu, ist nur mit Bewilligung der Sektion gestattet,
wehlcl:ie im Einvernehmen mit dem Eldgen6351schen Kriegs-Filrsorgeamt ent-
scheidet.

Verwaltungen, Betriebe, Vereine und dergleichen diirfen Kartoffeln bel
Produzenten zur Weitergabe an ihre Mitglieder, Arbeitnehmer oder andere
Abnehmer mit mit Bewilligung der Sektion beziehen.

Art. 7. Preise. Die periodisch von der Sektion im Einvernehmen mit der
Eidgendssischen Preikontrollstelle festgesetzten und in der «Schweizerischen
landwirtschaftlichen Marktzeitung» und der «Schweizerischen Handelsbtirse»
verdffentlichten Preise sind fiir Produzenten, Handel- und Konsumenten
verbindlich. Fiir die Handelsmarge und den Detailverkaufspreis gelten die
von der Eidgendssischen Prelskontrollstelle erlassenen besondern Vor-
schriften.

Art. 8. Transport. Der Transport von Kartoffeln in Mengen von mehr
als 500 kg an ausserhalb des Kantons des Produktionsgebietes oder Lager-
ortes wohnhafte Abnehmer ist nur mit Bewilligung der Sektion gestattet.
Auf dem Bewilligungsgesuch sind die Menge, der Empflinger und der. Be-
stimmungsort genau anzugeben.

Art. 9. Lagerhaltung. Die Inhaber von Kartoffe]handeska.rten sind ver-
pflichtet, alle verfilgbaren und_geeigneten Lagerriume fir die Einlagerung
von Kartoffeln zur Verfiigung zu halten und nach besondern " Weisungen
bestimmte Mengen einzulagern.
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‘Art. 10. Buchftiihrungspliicht. Die Inhaber der Kartoffelhandelskarten
sind verpflichtct, tiber alle Eingiunge und Ausginge von Kartoffeln Buch
zu filhren. Aus der Buchﬁlhrung milssen die Lieferanten, die Abnehmer, die
Mengen: und Sorten sowie die An- und Verkaufspreise ersichtlich sein.

Art. 11, Widerhandiungen. Widerhandlungen gegen diese Verfligung und
die gestiitzt darauf erlassenen Ausfilhrungsbestimmungen und Einzelver-
fiigungen werden gemiiss Bundesratstbeschluss vom 24. Dezember 1941 tiber
die Verschiirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren
'Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 12. Inkrafttreten. Diese Verfiigung tritt am 15. Juni 1942 in Kraft.

135. 15. 6. 42.

Ordonnance n° 1 de la Section des pommes de terre
de I'Office fédérai de guerre pour I'alimentation sur I'utiiisation de la
récolte de pommes de terre de 1942 et le ravitalilement du pays
(Du 12 juin 1942)

La Section des pommes de terre de I'Office fédéral de guerre pour I'ali-
mentation, vu I'ordonnance n® 30 du département fédéral dc I'économie
gublique, du 4 juin 1942, tendant & assurer I'approvisionnement du pays

n denrées alimentaires ou fourragéres (utilisation dcs pommes de terre
t ravitaillement), arréte:
Article premier. Récolte. Scules les pommes dc terre de table tout a fait
énirecs peuvent étre récoltées et mises dans le commcrce. La Section des
ommes de terre de I'Office fédéral de guerre pour I'alimentation (appelée
i-aprés Section) indiquera cn temps voulu depuis quand les ponimes de
erre de la récolte de 1942 peuvent étre arrachées et mises dans le commerce.

Art, 2. Obligation de ilvrer. Les productcurs sont soumis & 1'obliga-
tion de livrer totite leur récolte de 1942 sauf les quantités indiquées & I'ar-
tlcle 3.

JArt. 3. Utiiisation dans I'exploitation. Les producteurs ont le droit
de garder les quantités suivantes pour lcs utiliser dans leur exploitation:

a) Pommes de terre de table: par personne ordinairement nourric dans
le ménage: 300 kg au maximum de pommes de terre de table triées.
Sont considérés comme pommes de terre de table les tubercules

. sains d’un diamétre de 4 cm ou plus dans la largeur;

b) Semenceaux: 30 kg par are que le producteur cntend planter au prm-
temps de 1943;

c) Pommes de terre fourragéres: toutes les quantltcs Sont considérés
comme pommes de terre fourragéres les tubercules d'un diamétre
inférieur & 4 cm dans la largeur, les tubercules endommagés et les
déchets;

d) D’autres quantités de pommes de terre, si la Section autorise une
autre destination que celles qui sont prévues aux lcttres a, b et c.

Art, 4. Livraison. Les producteurs sont autorisés & remettre, jusqu’au
80 novembre 1942, les pommes de terre dc table soumises 4 livraison 4 leurs
clients ordinaires (consominateurs ou détenteurs d’une carte pour le com-
merce de pommes de terre). Les quantités qui ne peuvent étre livrées de |
gette maniére doivent étre déclarées immédiatement aprés la récolte-3a !
l‘oﬂ‘lce local du ravitaillement en pomines de terre.

+ Le 30 novembre 1942, chaque producteur - dont rendre compte. 2 cet1
offlce des quantités déja livrées.

La Section ordonnera la livraison des pommes de terre de table encore
chez le producteur aprés le 30 novembre 1942.

Les semenceaux soumis & livraison seront livrés d'aprés les instruc-
tlons spéciales de la Section de la production agricole et de 1'économie do-
mestique de I’Office de guerre pour I’alimentation.

Art. 5. Restrictions & i’utiiisation. Il est interdit de livrer, d’acquérir
et d'utilder:

a) des' pommes de terre de table pour d’ autres buts que la consomma-
tion ou la semence;

b) des pommes de terre, quelle que soit leur grosseur, & dés fins indus-
trielles, & moins d'une autorisation de la Section;

c) des pommes de terre non triécs, c'cst-d-dire telles qu’elles sont
ramassées.

Art. 6. Cas particuiiers de vente et d’achat. Les détenteurs de la carte
pour le commerce de pommes de terre, les autres maisons dc commerce, les
administrations, organisations et entreprises qui veulent livrer des pommes
de terre & prix réduit doivent se pourvoir d’une autorisation de la Section,
méme s’il s’agit de ventes de propagande ou de venles avec ristourne. La |
Section décide aprés avoir pns I'avis de I'Officc fédéral de guerre pour
Fassistance.

Les administrations, exploitations, soclctes et organisations semblablecs |
qui veulent acheter des pommes dc terre chez les producteurs pour les re-
mettre & leurs membres, employés ou & d’autres acheteurs dmvent cn de- .
mander I'autorisation a la Section. |

Art. 7. Prix. Les prix fixés périodiquement par la Section de concert
avec le Service fédéral du contréle des prix et publiés dans la « Revue suisse |
des marchés agricoles» et dans la « Schweizer Handelsbérse » sont obliga-
toires pour les producteurs, les commercants ct les consommateurs. Lcs
marges du commerce et les prix de détail sont soumis aux prescriptions
du Service fédéral du contréle des prix.

Art. 8. Transport. Une autorisation de la Section est nécessaire pour
transporter des pommes de terre par quantités supérieures & 500 kg hors
du canton ou elles ont été récoltées ou sont entreposées. La demande
d’autorisation doit indiquer exactement la quantité, 'acquéreur et le lieu
de destination.

Art. 9. Encavage. Les détenteurs de la carte pour le commerce de pom-
mes de terre ont I'obligation de tenir & disposition tous les locaux qui se
prétent & I'encavage dcs pommes de terre et d’en encaver certaines quantités
d’apres les instructions de la Section.

Art, 10. Comptabiiité. Les détenteurs de la carte pour le commerce
de pommes de terre ont I'obligation de tenir un compte dc leurs entrées
et de leurs sorties de pommes de terre. La comptabxllté doit mdlquer le
fournisseur, l'acquéreur. Ja quantité, les variétés ainsi queles prix d’achat
8t de vente.

* Art. 11. Contraventions, Les contraventions & la présente ordonnance,
-aux dispositions d’exécution ou aux décisions ‘d’espéce seront punies con-

%rmément a Tarrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant

les dispositions pénales en matxére d’économie de guerre et les adaptant
au code pénal suisse.

Art. 12, Entrée en vlgueur. La présente ordonnance entre en wgueur
le 15 ]mn 1942, 135. 15. 6. 42.

Erginzung zur Verfligung Nr. 145 A der Preiskontrollstelle des EVD
vom 24. Dezember 1941, betreffend Branntweinpreise _
(Kernobst- und Speziaiitdten-Branntweine)

(Vom 13. Juni 1942)

Die Eidgenéssische Prciskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung 1 des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, in Erginzung und teilweiser Abanderung ihrer Verfi-
gung Nr. 145 A, im Einvernehmen mit der Eidgenéssischen Alkoholver-
waltung, verfigt:

1. Der Produzentenhdchstpreis, einschliesslich Steuer fiir Kirsch-
wasser, wird auf Fr. 19 je Liter 100 Vol.-% (19 Rp. je Vol.-%)- festgesetzt.
Dieser Héchstpreis tritt fiir jeden Branntweinproduzenten (Hausbrenner
und gewerbliche Brenner, Brennauftraggeber) mit dem Beginn des Bren-
ncns der Maische aus der diesjihrigen Ernte in Kraft.

2. Brenner und Brennauftraggeber sowie Gross- und Detailhand'er,
welche Kirschwasser der vorjihrigen Brennertrige zu einem hoheren Preise
in den Verkauf bringen wollen, haben sich durch die entsprechenden Unter-
lagen dariiber auszuweisen, dass es sich um Kirschwasser fritherer Ernten
handelt.

3. Die Handelsmargen bzw. héchstzulissigen Verkaufspreise werden
zu gegebener Zcit festgesetzt und in der bisher iiblichen Weise publiziert,

4. Die Eidgenéssische Preiskontrollstelle behalt sich vor, im Einver-
nehmen mit der Eidgendssischen Alkoholverwaltung, den vorerwahnten
Produzentenpreis den jeweiligen Ernteverhiltnissen anzupassen.

-5: Alle ‘Bestimmungen unserer Verfiigung Nr. 145 A betreffend Kern-
obst- und Spezialitatenbranntweine bleiben unverédndert in Kraft, mit Aus-
nahme des Produzentenpreises fiir Kirschwasser und deren Verschnitte
der Ernte 1942. 135. 15. 6. 42.

Dispositions complémentaires relatives aux prescriptions me 145 A,
du Service du -contrdle des prix du DEP, du 24 décembre 1941
+ concernant les prix des eanx-de-vie

(eaux-de-vie de fruits & pépins et spécialités)
(Du 13 juin 1942)

Se fondant sur I'ordonnance 1 du département fédéral de I’économie
publique, du 2 septembre 1939, concernant le coit de la vie et les mcsures
destinées & protéger le marché; complétant ses prescriptions n° 145 A, du
24 décembre 1941; d’entente avcc la régie fédérale des alcools, le Service
fédéral du contréle des prix statue ce qui suit:

1. Le prix maximum & payer aux producteurs pour l’eau de cerises

(imp6t compris) est fixé & 19 {r. le litre & 100 pour cent (19 ct. par litre-degré).

Ce prix concerne tous les producteurs d'eau-de-vie (bouilleurs de crus,
distillateurs professionnels, commettants)-et entre en vigueur dés le début
de la période de distillation des matiéres en fermentation provenant de
la récolte de cette année. )

2. Les distillateurs et commettants ainsi que les grossistes et les détail-

lants qui mettent en vente de I'eau de cerises des années précédentes 3

des prix supéneuxs doivent prouver par les piéces justificatives correspon-
dantes, qu'il s’agit réellement d’eau-de-vie provenant d'une récolte
antérieure.

3. Les marges bénéficiaires et les prix de vente maximums seront fixés
en temps opportun et publiés comme de coutume.

4. Le Service fédéral du contréle des prix se réserve, d’entente avec .
larégie fédérale des alcools, d'adapter le prix précité A payer aux producteurs
aux conditions de la récolte.

" 5. Toutes les dispositions des prescriptions n° 145 A concernant I'eau-
de-vie de fruits A pépins et des spécialités demeurent inchangées, a I'ex-
ception du prix a payer aux producteurs pour l'eau de cerises et de ses
coupages de la récolte de 1942, - 135 15. 6. 42,

Disposizioni complementari alla prescrizione N. 145 A
dell’Utilclo di controllo dei prezzi del DEP del 24 dicembre 1941
concernenti i prezzl dell’acquavite
(Acquavite di frutta a graneili e speciaiita)

(Del 13 giugno 1942)

In virtd dell’ordinanza. 1 del Dipartimento federale dcll’economia pub-
blica del 2 settembre 1939 concernente il costo della vita e le misure per
proteggere 1'approvvigionamento regolare del mercato, d'intesa con la
Regia federale degli alcool, I'Ufficio federale di controllo dei prezzi, a modifica
della prescrizione N. 145 A del 24 dicembre 1941 statuisce quanto segue:

1. 11 prezzo massimo da pagare al produttore pcr I’acquavite di ciliege,
imposta compresa, ¢ fissato a fr.19 il litro al 100%, (19ct. per litro-grado).
Questo prezzo massimo che concerne tutti i produttori d’acquavite (di-
stillerie domestiche, distillatori e committenti concessionari) entra in vigore
al principio del periodo di distillazione delle materie in fermentazione che
provengono dal raccolto di quest’anno.

. 2. I distillatori ed i committenti concessionari, nonché i grossisti ed i
dettaglianti che mettono in vendita a prezzi superiori dell’acquavite di
ciliege degli anni precedenti devono comprovare con pezze giustificative
corrispondenti che si tratta veramente d’acquavite ottenuta da un raccolto
anteriore.

" 3. I margini di guadagno ed i prezzi di vendita massimi verrano fissati
in tempo utile e pubblicati nel modo in uso finora.

4. L’Ufficio federale di controllo dei prezzi si riserva, d'intesa con
la Regia federale degli alcool di adeguare il prezzo precitato da pagare ai
produttori alle condizioni della raccolta.

5. Tutte le disposizioni della prescrizione N. 145 A concernente I’ acqua-
vite di frutta a granelli e di specialita restano invariate tranne il prezzo
da pagare al produttore per I'acquavite di ciliege e dei suoi tagli del raccolto
del 1942. 135. 15. 6. 42.
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Handel mit der Tirkel

Das am 1B. April 1942 in Kraft getretene, in Nr.85 des Sehweizerischen
Pandelsamtsblattes gleichen Datums verdffentlichte Abkommen fiber den
Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der Schweiz und der Tirkei sieht
vor, dass sich der Warenaustausch zwischen den beiden Lindern je nach
Entscheid der zustindigen schweizerischen und tirkischen Behoérden im
Wege der privaten Kompensation oder aber im Wege der Regehmg in freien
Devisen abwickelt.

Im Interesse eimer reibungslosen Prnfung der Ausfuhrgesuche wird den
schweizerischen Exportfirmen emplohlen, vor Abschluss der Geschiifte ihre
Begehren den massgebenden Ausfuhrbewilligungsstellen eingureichen und
sich dabel des vor Jahresfrist eingefihrten Vorbescheidverfahrens za be-
dienen. Dieses Verfahren ist nicht obligatorisch, hat aber den Zweck, fir
die einzelnen Geschifte eine Vorpriifung zu ermdglichen und alsdann’ den
am Export interessierten Firmen vor definitiver Uebernahme der Auftrige
die erforderliche Zusicherung zu geben.

Das Verfahren wird den Exporteuren von Maschinen, mechanischen
Geriten, Fahrzeugen, Apparaten und Instrumenten, die filr die Tiirkei be-
stimmt sind, besonders empfohlen. Entsprechende Formulare und Auskiinfte
sind erhiltlich bei der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements, Eigerplatz 1, Bern, sowie bei den mass-
gebenden Kontingentsverwaltungsstellen. 135, 15. 6. 42.

Trafic avec Ia Turquie

L’accord turco-suisse concernant les échanges commerciaux et le régle-
ment des pa.\ements entré en vigueur le 15 avril 1942 et publié a. la
Feuille officielle suisse du commerce du méme jour, prévoit que les échanges
commerciaux entre les deux pays s'effectueront, selon la décision des
administrations suisses et turques compétentes, par voié de compensation
privée ou en devises libres .

Afin d’assurer un fonetionnement régulier de la procédure d’instruction
des demandes d’exportation, nous conseillons aux exportateurs de soumettre
leur demande, avant la conclusion de I'affaire, au service compétent chargé
de délivrer le permis d’exportation et de faire usage a cet effet de 1a
formule de demande de préavis introduite il y a un an. Cette procédure
n’est pas obligatoire, mais a pour objet de permettre ’examen préalable de
chaque affaire et de fournir i I’exportateur la garantie nécessaire avant
I'acceptation définitive de la commande.

Nous recommandons tout pamcuherement cette procédure aux expor-
tateurs de machines, engins mé vé , appareils et instruments
qui sont destinés ala ’I‘nrqme. Les intéressés pourront se procurer les
formules nécessaires, ainsi que tous renseignements utiles, auprés du service
des importations et des exportations du département fédéral de I’économie
Fubhque, Place de l’Enger 1, Berne, et auprés des organismes chargés de
’administration du contmgentement. 185. 15. 6. 42.

Togo — Tarif d’exportation

Le «Journal Officiel du Territoire de Togo placé sous le Mandat de la
France» du 1°f mai a publié la teneur de I’arrété n° 99 du 14 février 1942,
approuvé par un décret métropolitain du 17 avril de la méme année, et
fixant le mode d’assxette, -les régles de perception et la quotité des droits
a percevmr sur certains produits lors de leur sortie du territoire. En appli-
cation de la nouvelle réglementation qui abroge un arrété analogue anté-
rieur et les textes subséquents, le sagoun, d’autres végétaux exotiques simi-
laires, le poivre, les piments, 1a muscade, le girofle, les huiles volatiles ou
essences, 1a gomme arabique (dure, friable et déchets), ainsi que les racines
fraiches ou séches, les herbes, les fleurs, les feuilles, les écorces, les fruits
et les graines médicinaux sont assujettis au paiement d’un droit de sortie
de 8% <ad valorem». A cet égard, il est précisé que les droits «ad valorem»
sont per¢ns d’aprés la valeur des produits au moment de I’exportation.
Cette valeur est déterminée par les barémes officiels (pnx «loco-magasin
port d’embarquement») pour tous les produits dont le prix d’achat est fixé
par le comité central des prix.soit, & défant de bar8me officiel, par la
valeur mercuriale ou encore, & défa.ut, par le prix de facture (prix de la mar-
chandise dans les magasins de Pexportateur majoré de tous les frais ac-
cessoires: emballage, transport, commission, etc., jusqu’a I'arrivée au burean
des douanes ou la déclaration est déposée). 185. 15. 6. 42.

Hemo eldgendssische Anleihen
(Mitteilung der Sehwel P

Zum zwelten Mal in diesem Jahre ruft der Bundesrat zur Zeichnung
eldgendssischer Anleihen auf.

In der Zeit vom 15. bis 22. Juni werden drei Bundesanleihen im Gesamts
betrag von Fr. 375 000 000 zur offentlichen Zeichnung aufgelegt werden,
welche ob ihrer Verschiedenartigkeit allen Wiinschen des zinssuchenden
Kapitals gerecht werden sollten.

Handelte es sich bei der vorangegangenen Emission vom Monat Mérs

T

‘um die Beschaffung von Mitteln zur Riickzahlung filliger Anleihen, so

dienen die nmeuen Anleihen vorwiegend der Konsolidierung schwebender
Schulden und der Bereitstellung flissiger Mittel zur Deckung der anhaltend
gewaltigen Geldbediirfnisse der Eidgenossenschaft.

Der Bundesrat hat diesmal eine Dreiteilung des Emissionsbetrages
von 375 Millionen vorgenommen. Zur Ausgabe gelangen ndmlich: -

1. Kassascheine im Betrage von 150 Millionen, verzinslich zu 214% und
fallig nach 7 Jahren. Ihr Emissionskurs ist auf 1009, plus 0,42%, eid-
gendssischer Effektenstempel festgesetzt worden. Diese Kassascheine
verfolgen hauptsichlich den Zweck, jenen zurzeit lahmgelegten Kapitalien
des Handels und der Industrie einen angemessenen Zinsertrag zu bieten,
fur welche in Erwartung ihrer Wicderanlage in Waren und Rohstoffen
eine langere Bindung unzweckmassig wire.

2. Eine Anleihe im Betrage von 150 Millionen, verzinslich zu 3%;%, mit
einer Laufzeit von 15 Jahren. Der Ausgabepreis fir diese Anleihe stellt
sich auf 100%, plus 0,60%, eidgenossischer Effektenstempel, und

3. Eine Anleihe im Betrage von 75 Millionen, verzinslich zu. 314%, mit einer
Laufzeit von 30 Jahren. Der Ausgabepreis hiefiir wurde auf 101,40%
plus 0,60% cidgendssischer Effektenstempel fixiert.

Bei dieser letzteren Anleihe wird, mit Beginn nach dem 11. Laufjahr,
die Halfte der ausgegebenen Obligationen mittels jahrlichen Auslosungea
zuriickbezahlt, wahrend die verbleibenden Obligationen ohne vorherige
Kiindigung am 1. Juli 1972 zur Riickzahlung verfallen. Dadurch stellt
sich die mittlere Laufzeit dieser langfristigen Anleihe auf 2514 Jahre.

Sowohl bei der 31 %igen als auch bei der 3%%igen Anleihe behilt
sich der Bundesrat das Recht der vorzeitigen Kiindigung nach 10 bzw.
15 Jahren vor. Bei diesen beiden Anleihen wird iiberdies den Glaubigern
der auf den 15. August nachsthin zur Riickzahlung gekiindigten 334% eid-
genossischen Anleihe von 1909 das Recht zur Konversion ihrer Obliga-
tionen bzw. Schuldbuchforderungen eingeraumt.

Die zu 31,% verzinsliche, mittelfristige Anleihe gewihrt eine Rendite,
die den derzeitigen Geldmarktverhiltnissen entspricht. Die borsenmassig
iiberdurchschnittliche Verzinsung der 75-Millionen-Anleihe will dagegen
nicht nur Entgelt fir die langere Anleihensdauer sein, sondern soll vor-
nehmlich dazu beitragen jene Sparerkreise zu vermehrter Anteilnahme zu
bewegen, die bisher, wie dies aus der Zeichnung friiherer Bundesanleihen
hervorgeht, zu wenig Interesse daran gezexgt haben. Daneben wird diese
Anlcihe den Unternehmungen willkommen sein, die auf lange Zeit dispe-
nieren konnen und miissen.

Vom Gesamtbetrage der drei Anleihen von 375 Millionen hat der Bundes-
rat fiir seine Verwaltungen einen Betrag von 27 Millionen vorweggenom-
men; vom Restbetrag haben die ibernehmenden Banken bereits eine Summe
von Fr. 38 300 000 fest placiert und legen die verbleibenden Fr. 309 700 000
sowie einen allfilligen vom Bundesrat zu bestimmenden Mehrbetrag, fir
den ihnen die Option eingerdumt ist, zu den eingangs genannten Bedingun-
gen zur Offentlichen Zeichnung auf.

Der Bundcsrat erwartet bei allen drei Anleihen einen vollen Erfolg.

135. 15. 6. 42.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
Rédaction: Division du commerce du département fédéral deI’économie publique.

Grand Hotels Kulm & Sonnenberg AG.. Scelisberg

Einladung zur ordentlichen Generalversammliung der Aktionlire
awf Samstag, den 27. Jnni 1942, 14 Ubr, hm Grand Hotel in Seelisberg.
TRAKTANDEN: 1. Bericht und Rechnungsabschlnss fﬂr da.s Jnhr 19415 Bericht der

Kontrolistelle ; B Gber Ab des ’der Gewinn-
und Verlustrechnung sowie der Bilanz. 2. Decharge-Erteilang an den Verwaltungsrat
und die Kontrollsteiie. 3. Wahl des Verwaltungsrates. 4. Wahl der Kontrollstelie for 1942.
Dxe Ja.hresrechmmg und der Bericht der Kontrollstelle liegen bei der Geselischaft

t der auf, ibst anch gegen Ausnn tiber den Aktnenbesnz
Z3

ur
Emmctskmen bezogen werden knnen.
Seefisherg, im Juni 1942.

Mobges SA.

L’assemblée générale des actionnaires convoquée pour le 11 juin 1942 n’ayant pas
rénni le quorum, une mouvelle blée est quée pour le mard! 14 joillet 1942,

Der Vema]mngsral.

& 14 beures 30, Rue Diday 8, A Gendve, avec loe méme ordre du jour. X129
Le 11 d’administration.
Gesmob SA.

L Aral

- L bié des acti ires convoquée _pour le 12 juin 1942 n’ayant pas
réuni le quorum, une mouvelle blée est pour le fundl 13 juillet 1942,
& 14 beures 30, Rue Dlday 8, & Gendve, avec le méme ordre dn jour. X 128

1l d’administration.

S0Ci6(6 Immobiligre .,lﬂ S0uPce”, Geneue

Messieurs les actionnaires de la Société immobilitre »La Source

assemblée généraie ordinaire

pour le jeudl 25 juln 1942, & 14 heures 30, & FInstitat hcquu-l)llerm, Terrassidre &4,
& Gendve.

sont convoqués en

ORDRE DU JOUR: Opérations smutauel.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport des vérificatenrs des comptes
et le rapport de gestion sont & la disposition des actionnaires aupr2s de M. Henrl Brolliet,
végisseur, Rue da Rhone 11; & cette méme adresse, les cartes d’admission & Vassemblée
seront délivrées contre préaentatlon des titres ou d’un certificat de banque. X180

Le conseil d’-clmlnlmuon.

Bezirksgericht Brugg
Redhnungsruf

Das Bezirksgericht Brugg hat am 5. Juni 1942 @bor den am 29. Mai 1942 ver
storbenen

Rengger Johann Arnold,
geboren 1874, Giirtnermcister, von und, in Brugg wohnbaft gewesen, das dffentliche
Inventar mit Rechnungsruf bewilligt.
Die Giéubiger und Schald mit Einschinss der haftsgifabiger, werden
aunfgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis 13. Jull 1942 bel der Gemeinde~
Lanzlel Brugg anzumelden, anmsonst die in Art. 590 ZGB. erwihnten Folgen cintretem

(Art. 581 f£. ZGB.).
Brugg, den 10. Juni 1942. Bezlrhqerlelu.

N.V.Caltuur Maatsdhappij Pangalian

mit Sitz in Rengat

Elniadung zar ordentlichen Generalversammiung dep ANtondre

auf Freitag, den 26. Juni 1942, vormittags 11 Uhr,
Im Bureau der Plantagen-AG., in Zirich, Werdm#&hleplatz 2,

Verhandlungsgegenstinde:
1. Genehmigung des Protokolls der ordentlichen Generalversammlung der Aktlo-
nére vom 18, Jull 1941. -
2. Entgegennahme des Jahresberichtes, der Bilanz und Gewinn- und Verlust-
rechnung per 31. August 1941,
8. Beschlnssfassnng {tber den Passivsaldo vom 31. Angust 1941,
4. Entlastung der Verwaltungsorgane und Geschiftsfohrung.
5. Wahl des Rechnungsrevisors,
6. Umfrage.

Z 361
Der Vorstand der
N.V. Cultuur Maatschapplj Pangnuan
PLANTA GEN-AG.

Der Jahresbericht, die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung liegen zur Einsicht
der Aktionare bei der Plantagen-AG., in Ztrich, Werdmihleplatz 2, auf.

Zur Ausfibung des Stimmrechts sind die Aktientitel vor dem 24. Junl 1942 zu hinter~
legen oder ist der Aktienbesitz gegen gentigenden Ausweis beim Vorstand nachzuwelsen?
bel der Plantagen-AG. in Zirich, Werdmihleplatz 2.

" Die Obligationire werden eingeladen, an der Generalversammlung teﬂzunehmen.
zwecks Einsichtnahme in die finanziele Lage und die allgemeine Situation der Gesell
schaft,

Zorich, den 14, Juni 1942
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Schweilzerische Eildgenossenschaft

2'.% Eidgenossische Kassascheme1942"‘""‘“Fr.150000000

Lunfzelt- 7 Jahre

3‘/.% E|dgenossmhe Anleihe 1942 "* Fr.150 000 000

Laufzeit: 15 Jahre

3‘12% Eidgenassisghe Anleihe 1942 "u™ Fr. 75000000

Laufzeit: 30 Jahre (Auslosungen)

PROSPEKT

Der Schweizerlsche Bundesrat hat,gestlitzt auf die ihm am 30. August 1939 von

lung crteilten Vollmachten, In selner Sitzung vom 1. Junl 1942

Anleih

der Bundesver
beschlossen, folgend e,

1.zu2%% i K im Betrage von Fr. 150 000 000,

2, eine zu 3 % % verzinsiiche Anielhe im Betrage von Fr. 150 000 000,

3. eine zu 3 % % verzinsiiche Anieihe im Betrage von Fr. 75 000 000,

Diese Anlelhen dlenen zyr K ung schwebender Schulden und Berelt-
stellung flisslger Mittel zur Deckung laufender Bediirfnisse der Eidgenossenschaft.
Gleichzeitlg soll den Inbabern von,Obiigationen und den Glaubigern von Schuidbuchfor-
derungen der auf den 15. August 1942 zur Rickzahiung gekiindlgten 3 %,9%-Eidgends-
sischen Aaieihe von 1909 im Restbetrage von rund Fr. 15,5 Millionen Gelegenheit geboten
werdén, fhre Obligationen bzw. Schuldbuchforderungen in solche der 3% % oder der
31,9 neuen Anleihen zu konvertieren.,

Im Falie einer Ueb g der v
das Recht vor, die Anieiben zn erhhhen. )
Die Ausgabe der Anleihen findet In Form von Titeln (Obligationen bzw. -Kassa-

und Schul derungen statt. Bel der Zeichnung ist anzugeben, ob Buch-
forderungen gewiinscht werden, ansonst die Zuteilung In Titein erfolgt.

Anlelhénsbedlngungen
: A. Titel
21, 9, Eidgendssische Kassascheine

auf

h Betrkge behfiit sich der Bundesrat

falitag zurlickbezahlt. Bei Kftndigung nur elnes Tellbetrages einer Anleihe wird das

+ auf die Schuldbuchforderungen entfall gsbetreffnis auf jede E\nrorderung
entsprechend . verteilt.

3. Die Zahlung der Zinsen und der filligen Kapitalbetriige erfolgt kostenlos, fir erstere
jedoch unter Abzug der eidgendssischen Stempelabgabe auf. Coupons und der an der
Quelle zu entrichtenden Wehrsteuer, entweder durch Ueberweisung per Nationalbank-
giro, auf Bank- oder Pustscheckkonto oder durch Scheck auf die Nationalbank, je
nach Wunsch des Gidubigers.

4. Die Schuldbuchforderungen werden an der Bmse nicht kotiert s!e sind Qbertragbar;
kénnen aber nicht in Obligationen oder K: g .

Bern, den 13. Juni 1942.

Eidgendssisches Finanz- und Zolldepartement
Wetter

Emissionsbedingungen

Das Eidgendssische Finanz- und Zolldepartement hat sich vom Gesamtbetrag
von Fr. 375 000 000 der drei Anleihen fir die Wmdmerwaltung einen Betrag von
Fr. 27 000 000 reserviert.

Die unterzeichneten Bankengruppen haben den Restbetrag von Fr. 348 000 000
fest ibernommen und davon berelts eine Summe von Fr. 38 300 000 fest placiert. Sie
fegen den verbieibenden Betrag von Fr. 309 700 000 sowie einen allfalligen vom Bundesrat
zu bestimmenden Mehrbetrag, fir den ihnen die Option eingerfiumt ist,

vom 15. bis 22. Juni 1942, mittags,

zu folgenden Bedingungen zur 8ffentlichen Zeichnung aufs

1. Dic Kassascheine werden in Abschnitten von Fr. 1000, 5000 und 50 000 b
Sie lauten auf den Inhaber, tragen Zins-zu 2 3, % per Jahr und sind mit halbjahrlichen
Zinscoupons per 1. Januar und per 1. Juli versehen. Der erste Coupon wird fallig
am 1, Januar 1943,

2. Die Riickzahlung der Kassascheine erfolgt zum Nennwert ohne vorherige Kiindigung
am 1. Juli 1949,

3. Fir die Kassascheine findet keme Kotierung an den Bérsen statt.

31 9% Eidgendssische Anleihe

1. Die Obligationen werden in Abschnitten von Fr. 500, 1000 und 5000 ausgegeben. Sie
fauten auf den Inhaber, tragen Zins zu 31, % per Jahr und sind mit haibjahrlichen
Zinscoupons per 1. Januar und per 1. Juli versehen. Der erste Coupon wird fallig
am 1. Januar 1943.

2. Dle Rilckzahlung erfolgt zum Nennwert ohne vorherlge Kiindigung am 1. Juli 1957.

Der Bundesrat behilt sich das Recht vor, die Anleibe erstmals am 1. Juli 1952
oder alsdann auf cinen Zinsverfall nach vorheriger dreimonatiger Kiindigung ganz oder
teilweise zuriickzuzahlen. Bei tellweiser Riickzahlung werden die zn tiigenden Obliga-
tionen dureh das Los bestimmt.

8. Die Obligationen werden wihrend der ganzen Dauer der Anieihe an den Bdrsen von
Basel, Bern, Genf, Lausanne, Neuenburg, St.Gallen und Zarich kotiert.

31, 9% Eidgenossische Anleihe

1. Die Obligationen werden in Abschnitten von Fr. 500, 1000 nnd 5000 ansgegeben. Sie
lauten auf den Inhaber, tragen ZIns zu 3 % 9% per Jahr und sind mit halbjahrlichen Zins-
coupons per 1. Januar und per 1. Juli verschen. Der erste Coupon wird fallig am

. 1. Januar 1943.

2. Die Riickzahlung der Anleihe erfolgt zum Nennwert spatestens am 1. Juli 1972, Ab
1.Juli 1953 wird jedoch die Hilfte der ausgegebenen Obligationen mittels 20 Annultitem
die am 1. Juli jedes Jahres fdilig werden, zuriickbezahit. Die mittlere Laufzclt der
Anleihe stelit sich dadurch auf 25 3% Jahre,

Die Annuitaten sind derart berechnet, dass Zinsen und Amortlsauoncn zusam-
men einen giciehbleibenden Betrag ergehen. Der Tiigungsplan wird den Obllgationen
aufgedruckt werden. -

Der Bundesrat behilt sich das Recht vor, die Anleihe erstmals am 1. Juli 1957
oder alsdann auf eineu Zinsverfall, nach vorherige dreimonatiger Klindigung, ganz oder
teilweise zuridckzuzahlen. :

Die gemiss Tilgungsplan oder infolge tcllweiser Kindigung der Anleihe zu
tllgenden Obligationen werden durch das Los bestimmt. Die Anslosungen sind 5ffent-
lich und finden spétestens drel Monate vor dem Riickzahlungstermim der Obllgationen
statt. Dle Nummern der ausgelosten Obligatonen werden sofort verdffentlicht.

8. Dle Obligationen werden wiihrend der ganzen Dauer der Anleihe an dén Boérsen von
Basel, Bern, Genf, Lausanne, Neuenburg, St.Gallen und Ztrich kotiert.

Die falligen Coupons und r aren Titel (Obllgati und K heine)
aller drei Anleihen sind kostenlos fir den Inhaber zahlbar bei den Nlederlassungen der
Schwelzerischen Natlonalbank und bel den Kassen der dem Kartell Schweizerischer
Banken oder dem Verband ‘Schweizerlscher Kantonalbanken angehbrcnden Institute
und Firmen, dle Coupons jedoch unter Abzug der eidgend pelabgabe auf
Coupons und der an der Quelle zu entrichtenden Wehrsteuer,

A. Konversion
1. Die Obhgahonen der 3 % 9% Eidgen&ssischen Anleihe 1909 sowie die Schu]dhuchtor-
derungen jener Anleihe werden zur Konversxon in die 3 % % bzw. 3 % % neuen Anleihen,
nicht nher in die 23 9%-K
Der Konversionspreis betriigt:
a) far die 3% %-Anlelhe
100

8

h) fir die 3 1, %-Anleihe

101,40 %

zuzliglich 0,609, eidg. Emissions- zuziiglich 0,60 % eidg. Emissionsstempel,
stempel.

2. Wer von dieser Offerte Gebrauch zu maechen wiinscht, hat mit der Anmeldung die
zu konvertierendeu Titel, versehen mit dem Coupon per 15. August und dem Talon,
einzureichen.

3. Die Konversionssouite berechnet sich wie foigt:

a) fir die 3 14 %-Anicihe b) far die 3 % %=-Anicihe
Fr. 13.20 3% 9% Zins vom 15, Fe- Fr. 14,— Differenz von 1,409% zwi-
bruar bis 1.Jnli 1942 schen dem Nennwert und
Fr. —30 % 9% Zinsdifferenz vom dem Ausgabepreis
1. Juli bis 15. August Fr. 6.— Emissionsstempel

I — Fr. 20— abzuglich
1 Fr. 13.50 abziglich Fr. 13.20 3% % Zins vom

Fr. —70 59 Wehr- 15. Februar bis
steuer an der 1. Juli 1942 ab-
Quelle zdglich
Fr. 6.70 Fr. 6.— Emissions- Fr. 12.50 Fr. —.70 5% Wehrsteuer

stempel an der Quelle
Fr. 6.80 netto fir Fr. 1000 kon- Fr. 7.50 netto for Fr. 1000 kon-
vertiertes Kapital zu Gunsten des vertiertes Kapital zu Lasten des Ein-

Elinreichers. reichers.

4. Den Einrelchern von Konv: gehren, welche der neuen Anleihen
zu erhalten wnnschen, wl.['d auf deren Verlangen ein auf ihren Namen lantender Emp-

fangs- und Lief der Zeichnungsstelle verabfolgt, der ab 31. Oktober 1943
gegen die endgititi Titel h
5. Dle Emrexc.her, welche Sehn]dbuehlordemngen zu erhalten wnnsehen, haben der
mit der Konver 1d einen b i h

dcr eidgendssischen Schnldbuchverwaltung (Schwelzerlsche Nat.lona]bank in Bern)
elnzureichen und erhalten von dieser nach erfoigtem Vollzug die Bestatigung iiber die
Eintragung ihrer Forderung im eidgendssischen Schuldbuch.

B. Zeichnungen gegen bar :

Der durch die Konversion nicht beanspruchte Betrag der 3% %- bzw. 3% %-
Anleihen und die 2 1; %-Kassascheine werden gleichzeitig zur 8ffentlichen Zeichnung gegen
bar zu folgenden Bedingungen aufgelegt:

1. Der Zeichnungspreis betrsgt fur die

Die den Anlelhensdienst betreffenden Bel erfolgen im Bundesblatt
und im Schweizerischen Handelsamtsblatt sowie je in einer Tageszeitung in Basel, Bern,
Genf, Lausanne, Neuenburg, St.Gallen und Zirlch,

B, Schuldbuchforderungen

Die Anleihensbedingungen fir die Obligationen und KKassascheine finden mit den
folgenden Abwelchungen auch Anwendung auf die Schuldbuchforderungen nach Mass-
gabe des Gesetzes Oher das cidgendsslsche Schuldbuch vom 21. September 1939.

1. Die Schuldbuchforderungen werden in Betrigen von mindestens Fr. 1000 oder cinem
Mehrfachen davon Im eidgendssischen Schuldbuch eingetragen.

2. Dle Riickzahlung der Schuldbuchforderungen aus der 3 ¥ %-Anleihe erfolgt zum Nenn-
wert ohne vorherige Kndigung am 1. Januar 1968, d. h. dem mittleren Verfalltermin
der Anlclhe. Eine Amortisation mittels Annuitaten findet nicht statt.

Falls der Bundesrat von dem ihm in Abschnltt A henden Kiindi

2 1 9% -Kassascheine 38 1, %-Anleihe 8 1 %-Anleihe
100, 100% 101,40 %
glich 0,42 % eidg. Emis-  zuzdglich 0,60 % eidg.Emis-  zuzdglich 0,60 % eidg.Emis-
sionsstempel slonsstempel sionsstempel

2. Dle Zuteiiung findet sobald als mdglich nach Schluss der Zeichnung mittels brieflicher
- Anzeige an die Zeichner statt. Im Falle einer der vom Bund t feste
zusetzenden Anleihensbetriige unterliegen die Bamldmlmgen einer Reduktion.

3. Dle Liberierung der zugeteilten Betrige hat vom 25. Juni bis 25. Juli 1942 zu erfolgen;
unter Zinsverrechnung per 1. Juil 1942,

4. Die Zeichner erhalten bei der Elnzahlung auf Wunsch einen Lieferschein der Zeich-
nungsstelle, welcher ab 31. Oktober 1942 gegen die endglitigen Titei umgetauscht wird.

Die Zelchner von Schuldbuchforderungen erhalten die Be_stitlgung nbet die I:mtm-
gung threr Forderung im eldgendssischen Schuldbuch von der eidg uch
verwaltung (Schweizerische Natlonalbank in Bern) nach Liberierung des ihnen zugeteils
ten Betrages und nachdem dle Schu]dbuchverwaltung den beziiglichen Anu-ag vollzogen

hat. L ist dureh V ag der Zeiel h

recht far die 33;9%- bzw. 3% %-Anlelhe Gebrauch macht, werden die Schnldbuch-
forderungen aus diesen Anleihen an dem aisdann fdr jede Anleihe festgesetzten Ver-

nn die er 'y
zu senden.
Den 13. Juni 1942,

Kntell Schwelizerischer Banken:
Krodl " ol

ischer

“Kantonalbank von Bern

p;

Aktiengeseiisehaft Leu & Co.

Aargauische Kantonaibank Freiburger Staatshank

App A.-Rh. Kau b Giarner Kantonaibank
A L-Rh. K: Gr di K ibank
‘ llnnca deiio Stato dei Cantone Ticino Kantonalbank Schwyz
dsehaftiiehe Ki b L K

Basler Kantonaibank Nenenburger Kantonalbank

der S

und B h
von skmtlichen Nicderl

gen werdoen

Bnnk AG.
Sehweizerlsche Voiksbank

Verband Sehwelzerischer Kantonalbanken s

von slimttehen Sitzen, Fifialen, Ag

Basier Handecishank
Vereinigung der Genfer Privatbankicrs

Urner Kantonalbank
Waadtlinder Kantonalbank
‘Walliser Kantonalbank
Zircher Kantonaibank
Znger Kantonalbank

Nidwaidner Kantonalbank
Obwaidner Kantonaibank
St.Gallische Kxnlonulhuuk
Soiothurner Knnmnnlbnnk
Thurg & 1

en und Dep der obenerwihnten Banken,

und Ag

sowle von den ibrigen und Sp der
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Brienz-Rothorn-Unternelmung

Die Herren Aktiondire der Brienz-Rothorn-Unternehmung
werden hiermit eingeladen zur
ordentlichen Generalversammlung
verbunden mit diesjahriger Betriebserdffnung, 50jahrigem Jubildum der Bahn
und Einweihung der neuen Kohmattbriicke,
auf Samstag, den 27, Juni 1942, 1430 Uhr, im Hotel Rothorn-Kulm
zur Behandlung folgender

TRAKTANDEN: ;

1. Protokoll; o

2, Abnahme und Genehmigung des Jahresberichtes und der Rechnungen
5 mit Bilanz pro 1941: .

a) der Brienz-Rothorn-Unternehmung, -
b) der Dienstalterskasse der Angestellten der BRB.
c) des Fonds ftr Altersffirsorge der Angestellten der BRB,
Décharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane;.
‘Wabhlen: ag des Verwaltun%srates fir die Amtsperiode 1942/44,
b) der Kontrolistelle pro 1942;
Genehmigung der Massnahmen des Verwaltungsrates beziigl. Kithmatt-
britcke und der damit verbundenen Finanziragen;
Verschiedenes.

Im Interesse einer flotten Abwicklung des Tagesprogramms sind die
Versammlungsbesucher hoflich gebeten, ihre Zutrittskarten schon im voraus
und nicht erst kurz vor Abfalftt des Zuges im Betriebsbureau der Brienz-
Rothorn-Bahn zu beziehen unter Nennung der betreffenden Aktiennummern.
Diese Karten gelten auch als Ausweis fiir die freie Fahrt an diesem Tage
von Brienz nach Rothorn-Kulm und zurttck.

Es fahren folgende Ziige:

ab Brienz 9.10 11.20 13.00 Uhr

ab Rothormn-Kulm  16.00 und Extrafahrt 19.00 Uhr

Wir hoffen, bei diesem besonderen Anlass recht viele Aktionire bei
uns begriissen zu diirfen. 304

Brienz, den 13. Juni 1942,
BRIENZ-ROTHORN-UNTERNEHMUNG

Namens des Verwaltungsrates,
der Prasident: G. Hirsch.

o o .pw

ELFA
Elektrodiemisdie Fabrik Frandi¢ AG., Aarau

Einladung zur ordcndidien Generalversammiun

auf Dienstag, den 30. Junl 1942, nachmittags & Uhr, lm Buarean der Geseilschalt in Aaran

TRAKTANDEN:
Abnahme des Gesehéftsberiehtes und der Jahresreechnung pro 1941, i
Voriage des Berichtes der Kontrolistelie,
Entlastungserteilung an die Verwaltung und die Direktion,
Beschiussfassung itber die Verwendung des Reingewinnes.
‘Wahi des Verwaltungsrates.
. Wahi der Kontrollsteiie.
. Verschiedenes,
i Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, der Kontrollstellbericht, der Geschaftsbericht
und der Antrag tiber die Verwendung des Reingewinnes liegen vom 18. Juni 1942 an
am Sitze der Geselisehaft zur Einsicht der Aktionare auf. On 58

Aarau, den 12, Juni 1042, Der Verwaitungsrat.

Strassenbahn
St. Gallen—Spei\cher—Trogen

NooAwNR

Ordenilidhe Generalversammiumng
Montag, den 29, Jnni 1942, um 15 Uhr 30, in der ¢+ Krone » in Trogen,
zur Erledigung folgender Gesehifte:

1. Entgegennahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Rechnung pro
1941 sowie des Berichtes der Rechnungsrevisoren.
2. Besehlussfassung {iber die vorgelegte Jahresrechnung nnd Entlastungserteiiung
an die Verwaltungsorgane,
‘Wahlen,
. Wahi der Reehnungsrevisoren und Suppleanten.
R des Akti Fr. 1 000 000 auf Fr. 300 000.
. Statutenrevision. 5
‘Winsehe und Antrige.
. Protokoll. 5
Der Gesehaftsbericht und die Reehnung pro 1941 sowie der Entwur! der neuen
Statuten liegen vom 19. Juni 1942 an zur Einsicht der Aktionire auf dem Bureau der
GesellSehaft in Speicher auf. G179
Trogen/Speieher, den 11. Juni 1942, For den Verwn]tungsratl
der Prisident: G. Aitherr.

EXTERNA SA. LAUSANNE

Messieurs les actionnaires sont convognés en
assemblée générale ordinaire

onr le jeudi 25 juin 1942, & 11 heures 30, au siége social, Rue St-Martin 15,
g Lausanne,

NI AW

Ordre du jour: Opéraﬁoﬁs statutaires.

Le bilan et compte de profits et pertes ainsi gne le rapport du contrdleur
gont & la disposition des actionnaires an sidge social dés Je 16 juin 1943, od
Jos cartes d’admission & I'assemblée seront délivrées sur présentation des actions.

L 190

Lausanne, le 15 juin 1942, 0
Le consell d’administration.

Bodensee-Toggenburghahn - Gesellschaft

Die Aktioniire werden hiermit zur
ordentiichen Generalversammiumsg
eingeladen aaf Montag, den 29, Juni 1942, um 15 Ubr 30, im Hotei Stefani In Wattwil,

Die Traktanden sind folgende: 1. Protokoll vom 2. Juli 1941. 2. Abnahme des
Geschisftsberiek nnd der Jabr g pro 1941. 3. Revision der Statuten.
g ’ G

4. Wahlen." @

Gegen Angabe ihrer Akti n bis sp 27, Juni erhalten die Aktionire
von der Hauptkasse der Bodensee-Toggenburgbahn' eine Zutrittskarte als Stimmfthigkeits-

is sowie den Geschiiftsberieht. Die Zutrittsk berechtigt am 29. Juni zur freien
Fahrt auf der Bodensee-Toggenburgbahn.

- St. Gallen, den 12. Joni 1942. Der Verwaltungsrat.

Sihltalbahn

Einfadung zur ordentichen Generalversammiung der Aktiondre

aul Freitag, den 26.Juni 1942,

abends 5 Uhr, im Zunfthaus zur Waag
in Zirich. 7
Verhandlungsgegenstinde: i
1. Vorlage und Genehmigung des Geschéftsberichtes und Abriahme
der Rechnungen pro 1941.
2. Statutenrevision (Anpassung der Gesellschaftsstatuten an das neue
Obligationenrecht).

Der Geschiiftsbericht nebst Rechnungen pro 1941 und der Entwurt
der neuen Statuten kdnnen vom 15.Juni 1942 an bei unserem Direktions-
sekretariat, Selnaustrasse 11, in Ziirich 1, bézogen werden.

Die Aktiondre erhalten am Tage der Generalversammlung gegen Vor-
weisung der Aktientitel an den Billetschaltern der Stationen der Sihltal-
bahn ein Gratisbillet zur Fahrt nach Ziirich-Selnau und zuriick.

Die Stimmkarten werden nach Ausweis iiber den Aktienbesitz im
Sitzungssaal abgegeben. Z 857

Ziirich, den 11. Juni 1942.
Namens des Verwallungsrates,
der Prisident: der Sekretiir:
Dr. E. Kiati. F. Bieler.

Genossenschaft Studentenheim an der ETH.

Einladung zur 11. ordentlichen Generalversammlung
auf Freltag, den 26. Juni 1942, um 16 Uhr 30, in den grossen Saai des Studentenheimes
an der ETH., Ziirich 6, Clansiusstrasse 21,
X TRAKTANDEN:
. Protokoit der 10. ordentlichen Generaiversammiung.
. Jahresbericht 1941/42 des Vorstandes.
Jahresreehnung 1941/42; Bericht der Kontrollsteile.
Entiastungserteilung an Vorstand und Kontroflstelle,
Festsetzung der an den Vorstand und die Kontroilstelie auszurichtenden Ent-
sehadlgungen.
Aufiésung der G
Liquidation.
Lbsehung der Genossenschaft im Handelsregister.
. Griindung eines -Vereins ¢ Studentenheim an der ETH.».
a) Griindungsbeschiuss.
b) Genehmigung der Statuten. (Der Statutenentwurf ist den Genossensehaftern
mit Rundsehreiben vom 19. August 1941 zugesteiit worden.)
¢) Uebernahme des Vermdgens der aufgeldsten Genossensehaft mit Aktiven
und Passiven,
d) Eintragung des Vereins in das Handelsregister.
10. Festsetzung der Mitgliederzahl und Wahl des Vorstandes und des Prisidenten.
11, Wahl der Kontroflstetie. Z 365

Ziirich, den 5. Juli 1942, Der Prasident der Genossenschaft: Rohin.

SOcite. immobiicre ENrabel §1., Lausemne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

4¢ assemblée générale ordinaire

pour le 29 juin 1942, a 11 heures, au siége social,

ORDRE DU JOUR:

1. Approbation du proceés-verbal de la troisidme assemblée générale
ordinaire du 29 mai 1941.

2. Approbation du bilan et du compte de profits et pertes au 31 dé-
cembre 1941; rapport de gestion; rapport de 'organe de controle.

8. Décision sur les propositions du conseil d’administration concernant
Temploi du résultat de I'exercice; préavis de 'organe de contrdle.

4. Décharge au conscil d’administration.

6. Election du conseil d’administration.

6. Nomination de l'organe de contrble.

7. Divers.

Le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport de
gestion et celui du contrOleur, sont & la disposition de Messieurs les action-
naires, au sidége social, dés le 15 juin 1942. L 175

Cette convocation remplace celle du 11 mai 1942,

Lausanne, le 12 juin 1942. Le conseil d’administration.

S0riéte de vente des produits Jeger-Le (oultre A,

Les actionnaires sont convognés en assemblée générale ordinaire
le vendredi 26 juin 1942, 3 17 heures, dans les locaux de la société,
Rue des Monlins 1, Genéve,

[ Ordre du jour: Opérations statutaires.

Les comptes, bilan, pertes et profits ainsi que le rapport du vérificateur de
comptes sont & la disposition des actionnaires.

Les cartes d’admission & I'assemblée générale seront remise, jusqu’au mardi
22 juin 1942, 3 Messienrs les actionnaires justifiant de la propriété de titres, par
lo bureau de la société, & Gendve, X 131

haft (zum ke der Umwandt in einen Verein),

PENe cawPR
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Revisionen
Steuerberatung
 Testamenisvolistredsung
Treuhandfunktionen aller Art
ZURICH Basel Lausanne

Orell-FOssli-Hof Aeschenvorstadt4 Rue duLion-d'Or8
Tel.657840 Tel. 278 40 Tel.37421

FIDES

* Treuhand - Vereinigung

Hétel du Lac AG., Luzern

Elnladung zar ordentlichen Generalversammlung der Aktlonire
am 25. Juni 1942, nachmittags 5 Uhr,
im Restaurant Flora in Luzern, Eingang Seidenhofstrasse

{ Traktanden: 1. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung vom

25. September 1941, 2. Jahresbericht sowie Bericht der Kontrollstelle. 3. Ab-
nahme der Bilanz mit Gewinn- und Verlustrechnung. 4. Beschlussfassung
fiber die Verwendung des Jahresergebnisses. 5. Aligemeine Umfrage.
Die Bilanz mit Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der Kon-
trollstelle konnen vom.15. Juni 1942 ab auf dem Bareau der Gesellschaft é¢in-

Rechisufrige Thune-rseebai;n

Ordentl. Generalversammlung. der Aktioniire
Slmntaq, den 27.Jun! 1942, um 15 Ubr, Im Rathaus in ’.l'luul

'TRAKTANDEN:

1. Geuehmigung des Protokolls der Generalversammlung vom 23. August 1941,

2. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1941,
Beschlussfassung Gber die Antriige des Verwaltungsrates und Enuastungserteuung
an die Verwaltungsorgane.

. Statutarische. Wahlen:

a) Wahl des Verwaitungsrates;

b) Wahli der Direktionsmitglieder;
c) Wahl der Kontrolistelle,

4. Unvorhergesehenes.

Jahresrechnung, Bilanz und Revisorenberlcht sind zur Einsicht der Aktionéire auf-
gelegt Im Bureau der Betriebsdirektion (Schwabls, Thun). Der gedruckte Geschifts-
bericht kann am Tage der Generalversammlung vor Beginn der Verhandlungen im Ver-
sammiungsiokal bezogen werden.

Die Zntrittskarten sind gegen Ausweis fiber den Aktienbesitz vom 16. bis 24. Junl 1942
zu beziehen bel der K Bern und Fiiiale Thun, der Spar- und Leihkasse Thun
sowie bei der Spar- und Leihkasse Steffisburg. Die Zutrittskarten berechtigen zur freien
Hin- und Riickfahrt auf der STI. nach dem Versammlungsort. T11

Thun, den 2. Juni 1942. Der Verwallungsrat,

Foresta Romena Holding SA., Zirich

Einladung zur 16. ordentlichen Generalversammlung der Aktionidre

aut den 26. Juni 1942, vormittags 9 Uhr, am Sitze der Gesellschalt,
Jenatschstrasse 1, Ziirich 2.

@

Traktanden:
1. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Rechnung pro 1941 nach
Verlesung des Berichtes der Kontrollstelle.
2. Decharge-Erteilung an die . Verwaltungsorgane.
8. Beschlussfassung . ilber das Rechnnngsergebms.

4. Wahlen des’ Verwaltungsrates. - : ' .

6. Wahl der Kontrollstelle.
6. Aenderung der §§ 1 und 3 der Statuten.

Jahresbericht, Bilanz, Bericht der Kontrolistelle sowie die vorgeschla-
genen Statuteninderungen. liegen beim Sitze der Gesellschaﬂ: zur Einsicht
der Herren Aktiondre auf. -

Eintrittskarten zur Generalversammlung koénnen gegen: Auswem fiber
den Aktienbesitz bis zum 24.Juni 1942 beim Sitze der Gesellschaft und
bei der Banca della Svizzéra italiana, Lugano, bezogen werden. Z 360

" Ziirich, den 12. Juni 1942.
X i Der Verwaltungsrat.

Chemin de fer Ilarhgny-ﬂh&lelard

Messieurs ies actionnaires sont convoqués en blée ur e
mard! 23 juln 1942, & 11 heures 15, & la Baaque d’escompte sulsse, Rue de Hesse 18, & Gendve.
Ordre du jour: Approbation de la gestion et des comptes de I’exercice 1941; nominations

statutaires, -

Le biian et le compte de profits et pertes au 31 décembre 1941, le rapport de gestion
ainsl que le rapport du contrdieur seront tenus & la disposition des actionnaires dés e
12 juin 1942 dans les bureaux de la Banque d’escompte suisse & Genéve ol Messieur s
les actionnaires sont priés de déposer leurs titres avant ie 18 juin 1942 en vue de la déli
vrance des cartes d’admission a i’assemblée. X1

Chemin de fer Vlege-ZermaH

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordmau'e
pour le samedi 27 juin 1942, & 17 heures, au buffet de la gare, & Zermatt.

ORDRE DU JOUR: z
1. Rapport du conseil d’administration et présentation des comptes
ot du bilan.
. 2 Rapport des controleurs des comptes.
3. Discussion et votation sur les conclusions de ces rapports.
4 Nominations statutaires. -

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contrdleurs.
seront & la disposition des actionnaires, des le 17 juin 1942, 4 Lausanne et
Zurich: & I'Union de banques suisses; a Bale: 3 la- Banque commerciale
de Bile; 4 Genéve: chez MM. Daner & Cie, ot les cartes dadmlssmn a

P'assémblée pourront 8tre retirées moyennant le dépdt des titrés, jusqu'au
25 juin 1942, au plus tard.

A tout actionnaire porteur de 5 actions au minimum, la carte d'ad-
mission donne droit 4 une course gratuite de Brigue & Zermatt et retour,
en III*me classe, valable & Paller du 23 au 27 juin 1942 et au retour du’
28 juin au 2 juillet 1942 inclusivement, ainsi qu’a 'obtention d'une réduc-
tion de 50% sur le Gornergrat, valable du 23 juin au 2 juillet 1942,

Un train supplémentaire quittera Zermatt le dimanche 28 juin 1942,
& 16 heures, assurant la correspondance avec Pexpress CFF., partant de
Viege a 17 heures 59, arrivée & Lausanne & 20 heures 20. L 178

Le conseil d’administration.

gesehen werden. 1z 91
Die Zutritiskarten zur Genera.lven&mmlnng konnen von den Herren Aktio-
niren gegen Ausweis ihres Aktienbesitzes bis spatestens am 23. Juni 1942 auf
dem Bureau der Gesellschaft bezogen werden. An der Generalversammlung
kbnnen keine Eintrittskarten mehr ausgestellt werden.
.Luzern, den 12. Juni 1942. .

Der Verwaltungsrat der Héotel du Lac AG.
cintilla AG., Solothurn

17. ordentliche Generalversammlung

Dienstag, den 30.Juni 1942, vormittags 11 Uhr 30, im Hotel Krone
in Solothurn.

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der Generalversammlung vom 4.Juli 1941.

2. Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresrechnung per 31.De-
zember 1941 sowie des Berichtes der Kontrollstelle und Decharga
an den Verwaltungsrat.

3. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.

4. Wahlen in den Verwaltungsrat.

5. Bezeichnung der Kontrollstelle pro 1942.

Der Bericht des Verwaltungsrates an die Generalversammlung, Bilanz,
Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen

vom 20.Juni 1942 an im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktio«
nire aaf.

Eintrittskarten fiir die Generalversammlung konnen gegen Vorweisung
der Aktien oder geniigenden Ausweis {iber deren Besitz bis und mit dem
25. Juni 1942 beim Sitz der Gesellschaft oder an einer der folgenden Stellen
bezogen werden:

Solothurner Kantonalbank, Solothurn,
Solothurner Handelsbank, Solothurn,
5 Schweizerische Volksbank, Solothurn, und
.Herren A.Sarasin & Cie., Basel v
Soloﬂmrn, den 6. Juni 1942,

Sn 28

Namens des Verwaltungsrates,
der Prisident: H. Schiipbach.

Sﬂ[ﬂﬁlﬂ IIllIl]ﬂlHIIEI‘B ¢ Uevey-La Tour-de-Peifz SA.

L’assemblée genérale des actionnaires

| est convoquée pour le’ hundi 29 jnlu 1942, & 14 heures 30, au buffet de Ia gare & La

Tour-de-Peliz. L192

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bllan le compte de profits et pertes et le rapport du contrfleur sont 3 h dis-
o M les au burean de M. Ls Favre, gérant, 4 La Tour
de—Pexlz Trunénu 4, lequel délivrera les urtes d’admission.

il d’administration.

Soriété anonyme T Drivgs, Le Sentier

(:onvocallon
Assemblée générale ordinaire des actionnaires

de la SA. dintéréts privés (SIP.), au Sentier, vendredi 26 juin 1942, a
10 hewres du matin, au sléege de la SA. Le Coultre & Cie, au Sentier,

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’'administration et du commissaire-vérificateur.
2. Approbation des comptes.
3. Décharge au conseil d’administration.
4. Nomination du conseil d’administration.
5. Nomination du vérificateur ‘des comptes.
6. Propositions individuelles.

L 189
L’administrateur.

PS. Les comptes et le rapport du commissaire-vérificateur sont 3 la dis<
position -des actionnaires dés le 11 juin 1942 au siége de la socicts.

Société immobiliere de comestibles
Assemblée générale ordman'e

Vendredi 26 juin 1942, 4 16 beures, & PHétel Smsse, a Montreuy.
Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de pertes et profits, le rapport du conseﬂ d'ad+
mlmstrnnon, ainsi que le rapport des contrdleurs, sont & la dlsposntlon des
actionnaires 4 la Banque cantonale vaudoise, agence de Montreux, ou ils
peuvent retirer les cartes d’admission. L 181

Montreux, lo 5 juin 1942,

Le conseil d’administration.
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DIE SCHWEIZ SCHONE LAND
[XSTARNSEALY Chompery 1055m

Leukerbed 1411 m’
Torrehlalp 2459 m

Zu:aizhdm:
Eink omim e n

ist in der heutlgen Zeit doppelt willkommen.
Durch Vermittlung von Lebens-, Unfall- und

(shlla Mitarbeit)

schatfen ‘Sie sich iohnenden Neben-:

Verbler 1500 m
La Fouly-Ferret
1600 - 1700 m
Arolla 1962 m
Slerre S40m
SloRiene Veameia Haftpflichtversicherungen
Crens 1500 m
Zinel 1678 m verdienst. Absolute Diskretion.
51 Lue 1650 m

Verlangen Sie Unterlagen von:
€. G. Duft & Co., Ziirich, Sihistr. 43, Tel. 58838

BGeneralagentur d. ,,Vita'* u. Spezialagentur d.,,Zirich-Unfall**

Rendez-vous abmachen
im

BERNZ NEUENGASSE 20

Konferenzséle und Sitzungszimmer
Telephon 24631  J. Dengler-Kern

Des Farlenabonnemant gestattal auch Gruben 1880 m
diesen Sommer bllligas Ralsen. Dle Sel-Alp 2180 m
Furka-Obaralp-8ahn, der Ideale Ralse- Zermatt 1620 m
weg Ins Wallls, Prospekte und Auskunft Slm lon 2008 m
durch Relseboros, Verkehrsverelne und 25 1925 m
dan Walliser Va h Sman

Egglshorn 2200 m Tel. 51001.

Les rendez-wous d’affaires se font &

I’Hétel- Ghéteau Bellevue, Sierre

S17 F. Dénéroaz, Dir.

£d.Zibiin & Cic. AG.

Einladung zur ﬁCﬂéTﬂlVCl’SﬂlllllllllllQ

auf Samstag, den 27. Juni 1942, 11 Uhr, im Konferenzsaal des ,,Viktoria*,
Bahnhofplatz 9 (8. Btock), Ziirich.

T R AKTANDEN:
ik th)lrlage des Geschaftsbenchtes und der Rechmmg tiber das Geschifts-
r 1941,
2. Bericht der Kontrollstelle.
8. Genehmigung der Jahresrechnnng und Entlastungserklirung an Ver-
waltungsrnt und Direktion.
4. Wahlen in den Verwaltungsrat.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Verschiedenes.

r——-

Jahresrechnung, Geschiftsbericht und Bericht der Kontrollstelle liegen vom |

17. Juni 1942 an bei den Sitzen der Gesellschaft, Okenstraese 6, Ziirich, nnd
Albananlage 2, Basel, zur Einsichtnahme durch die Aktiondre auf,

Aktioniire, die an der Generalversammlung teilnehmen wollen, haben sich
bei einem der Geschiftssitze in Ziirich und Basel oder unmittelbar vor der
Eroffmmg der Generalversammlung beim Biiro iiber ihren .Aktienbesitz gehdrig
auszuweisen. . Q195

Der Verwaltnngsrat.

J. Bobst & Fils SA.

Avis auK actionnaires llﬂﬂﬂl]ff dacions oninaires e 1. 5.-

Nes 1001 a 3400.

1. En date du 22 mai 1942, l'assemblée générale des porteurs d’actions
ordinaires de fr.5.—, ainsi que celles tenues le méme jour par I'en-
sentble des actionnaires, ont décidé:

a) Paugnientation de la valeur nominale des actions ordinaires numéros

1001 & 3400 de fr. 5. — & fr. 20. — par libération de fr. 15.— sur :

chaque action, au moyen d'avoirs sociaux;

b) le regroupement ‘de cing de ces actions en une action ordinaire d'une

valeur nominale de fr. 100. —, qui ]01111'3. des mé&mes droits que toutes
les autres actions de la société;
¢) .limpression de nouveaux tltres en remplacement des anciens.

2. Les porteurs d’actions ordinaires de fr. 5. —, no® 1001 & 3400, qui n’ont:

pas encore présenté leurs titres pour le regroupement et 1'échange, sont
invités 4 les déposer auprés de 1'Union de banques suisses & Lausanne,
qui est chargée de procéder, conjointement avec le conseil d’adminis-
tration de la société, au regroupement décidé, ainsi qu'a la répartition
éventuelle des rompus.

8. Les nouveaux titres émis en rempl t .des i actions qui
n'ont pas encore été présentées a léchanga, ainsi que le dividende affé-
rent & ces actions, seront déposés fiduciairement pour compte des por-

teurs des dites actions auprés de 1'Union de banques suisses & Lausanne. |

4. Passé le délai d'une année aprés la troisiéme publication du présent avis
dans 1a Feuille officielle suisse du commerce, les anciennes actions ordi-
naires de fr. 5. —, n°® 1001 4 8400, ne seront plus valables; en consé-
quence, le droit de vote de ces actions ne pourra -plus. étre exercé, et.
aucun dividende ne leur sera pius versé. L 152

Prilly, le 22 mai 1942. ° -J. Bobst & Fils SA.
Le conseil d’administration.

SA. Le Goultre & Gie, au Senfier

Convocation
Assemblée générale ordinaire des actionnalres

vendredi 26 juin 1942, 2 14 heures, au siége de la Société Jzger-Le Coultre,
Rue des Moulins 1, Geneve.

ORDRE DU JOUR:

Approbation -des comptes et fixation du dividende.
Déchargé au conseil d'administration.

Nomination des membres du conseil d’administration.
. Nomination des commissaires-vérificateurs.

. Propositions individuelles.

Potm R

L 188
Le econsell d’admlnlstraﬂon.

PS. Les comptes et le rapport du commissaire-vérificateur seront A Ila

disposition des actionnaires dés le 18 Juin 1942 au siége de la société.

Rapport du conseil d’administration et du commissaire-vérificateur.

64.18

Fillige
Coupons

ersehen Sie ans unserer

Wortsrifen-
Hontroll

mit logen Blattern
Fr. 2

.Prospekt 362 zu Diensten.

OLT-
&

"Zasieh Bahahofstrasse 65

Sécke
Jeder Art und Grisse
Blaghen

aus nur gutem, wasserdicht
Imprignlertem Seogel

rauuhmdsehuhe
wd |

Schiirzen
lir Industrle und Gewerbe
A. B. ZIHLER

‘SACK- -FABRIK, Bern
Dammweg 72 '

"Selt 35 Jahren anlltlhwm
Elgene leuﬂl Y

Vollwertigen

Bles-
/‘7/0071957 /

‘{///g

Ersatz

i liefert die
STOBA a-6. BIEL

Verlangen Sie
noch heute -~
Gratismuster!

Inserate haben im
Schweiz. Handelsamtsbiatt
hesten Erfolg.

La Chambre de commerce suisse pour la Belgique
& Bruxelles rappelle aux industriels et commercants
exportateurs en

Suisse
que son bureau auxiliaire de
Lausanne,
Place de la Riponne 5,
est & leur disposition pour fournir tous renseigne-

‘ments concernant les relations commerciales entre

la Suisse et la Belgique. g L 169

Neue Kartoffelsiacke

sus Papiergarngewebe beziehen Sie vorteilhaft bel

Sickefabrik H. Merz-Niklaus, Basel-Dreispilz

Reinaclierstrasse 137—129 Telephon 4 58 01

Bezirksgericht Aarau

Erbochatsinventar (Rechnungsral)

Das Bezirksgericht Aaran ha.t am 10, Joni 1942
iiber den am 5. Juni.1942 verstorbenen

Christen-Gysi Friedrich.

geboren 1893, Kaufmann, von und in Suhr, das
dffentliche Inventar mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Glanbiger und Schnldner, mit Einschinss der
Biirgschaftsglinbiger, werden anfgefordert, ihre For-
derungen und Schulden bis 13. Juli 1942 bei der
Gemeindekanzlei Suhr anzumelden, ansonst die
in Art. 590 ZGB. erwihnten Folgen eintreten.
(Art. 581 ff. ZGB.) On 57

Aarau, den 10. Juni 1942,

Bezirksgericht.

Lfatisnvear - Rdoungr

Erblasser: Herr

Emil Fischer,

geb. 1871, Rudolfs sel., von Mei i
Giirtoermelster in BIQI-MIdr.Il(II, Tulpenweg 26.

Eingabefrist: bis und mit 17, Jull 1942,

a) fir Forderungen und Birgschaftsansprachen: beim
Reglerungsstatthalteramt Blel ;
b).fir Guthaben des Erbiassers: bei Notar Fritz Mbr!,
Colidgegasse 27 in Biel.
Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzu-
reichen.

For nicht angemeldete Forderungen und Burgschafts-
ansprachen haften die Erben weder perstnlich noch mit der
Erbschaft (Art. 590 Z@B.).

Massaverwalters Herr Adolt hlu-nl-Lenz, Bﬂchep
revisor, Neuengasse 89, Blel. = . il

Blel, den 18. Juni 1942.

Der Beaufiragte:

U 22 Fritz Mori, Notar.

INTERVA SA,, Genéve

Messieurs les actionnaires sont convognés &

’ .

Passemblée générale ordlnalre :

pour le jeudi 25 juin 1942, & 15 heures, dans les bureaux de PlDES
Union Fiducialre, Lausanne, Rue du Lion d'Or 6.

: ‘Ordre du jour' Opéra.tlons statutaires.

Le bila.n, le compte de profits et pertes, les rapports de \geshon ot du
commissaire-vérificateur sont & la disp des
aux bnreanx de FIDES Umon denmire, Lnnsanne.-

ires au sxége social ot
- L 191

Le eonsell d’admlnlstraﬂon.

for dén P AG. —

A und

—=
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